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HUHTIKUUN NELJÄS 


Unkarin suurin kansallinen 
juhlapäivä 


Kirjoittanut György Parrag i, Kossuth-palkinnon saavut 
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YNKARIN KANSA JUHLII HUHTIKUUN NELJÄNTENÄ VA- 

] PAUTUMISTAAN natsismin ikeestä, ulkoisten ja sisäisten kan- 
sanvastaisten piirien vuosisataisesta sorrosta sekä sotatoimien päätty- 
mistä. Huhtikuun neljäntenä vuonna 1945 voitokkaasti etenevän neu- 
vostoarmeijan sotilaat karkoittivat Hitlerin viimeiset laumat Unkarin 
alueelta. Kaupungeissa ja maaseudulla saattoivat natsien sodanjoh- 
don vaientamat kirkonkellot taas kaiuttaa elämän kauneutta ja rau- 
haa. Sii lähtien on Unkarin kansa hartaan juhlallisena viettänyt 
vapautumisensa vuosipäivää. 

Huhtikuun neljäs ei ole Unkarin kansan juhlapäivä vain siksi, että 
se muistuttaa heitä ilosta ja onnesta, mikä valtasi heidät, kun heidän 
kotimaansa alue ei enää ollut sotanäyttämönä, kun Unkarinmaan eri 
alueet ja ihmiset saattoivat jälleen kohdata toisensa kansallisen yhte- 
näisyyden merkeissä, kun talonpojat saattoivat palata maittensa rau- 
hanomaiseen viljelemiseen, työläiset saattoivat aloittaa raunioitetun 
maan jälleenrakentamisen, sivistyneistö saattoi jälleen ottaa paikkansa 
kouluissa, yliopistoissa, laboratorioissa ja henkisen työn eri aloilla. 

Huhtikuun neljäs on Unkarissa kansallinen juhlapäivä ennenkaik- 
kea sen vuoksi, että maa sai takaisin vuosisatoja sitten menettämänsä 
kansallisen riippumattomuuden ja että Unkarin miljoonat työtätekevät 
UDOT ATKINS T. a a 
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pääsivät ensi kertaa historian aikana osallisiksi poliittisista, sosiaali- 
sista ja ihmisoikeuksista. 

Millainen oli Unkarin kansan kohtalo ennen vapautumista? Talon- 
poikaisto eli maaorjan viheliäisessä asemassa tilanherrojen tiluksilla. 

Kun maaorjat viimeisinä Euroopassa vuosien 1848—49 Unkarin va- 
paustaistelun pysyvänä tuloksena vapautettiin, merkitsi liikkumisva- 
paus heille vain sitä, että he saattoivat ottaa kerj sauvan käsiinsä 
ja että satojen tuhansien oli pakko vaeltaa uuteen maailmaan omasta 
isänmaastaan, joka ei antanut heille maata eikä leipää. 

Työväestön asema oli yhtä surkea. Horthyn aikana oli Unkarin 
9-miljoonaisesta väestöstä useita satoja tuhansia alituisesti työttömänä. 
Työttömyysavustuksesta ei tietenkään ollut puhettakaan. Sen vuoksi 
sanottiinkin vanhaa Unkaria kolmen miljoonan kerjäläisen maaksi. 
Kansa oli vailla isänmaata omassa maassaan, jonka se kuitenkin omal- 
la hiellään oli raivannut ja jota se sotien aikana oli omalla verellään 
puolustanut. 

Läheinen ja kaukaisempi menneisyys, Unkarin historian surulliset 
vuosisadat selittävät, miksi Unkarin kansa niin lämpimästi rakastaa 
isänmaansa riippumattomuutta ja pitää tiukasti kiinni poliittisista, so- 
siaalisista ja ihmisoikeuksista, jotka vapautumisen kausi on sille anta- 
nut. Se ei halua en koskaan vajota takaisin kurjuuteen, työttömyy- 
teen ja oikeuksiensa riistoon, missä se eli ennen huhtikuun neljättä 
vuonna 1945. 

Valtava ero Unkarin kansan nykyisessä elämässä vuoden 1945 huh- 
tikuun neljännen jälkeen verrattuna aikaisempaan toivottomaan ja 
nöyryyttävään kohtaloon selittää vakuuttavasti, miksi huhtikuun nel- 
jännen kansallinen juhlapäivä on niin syvälle juurtunut Unkarin kan- 
san sydämiin. Se pitää tätä päivää yhtaikaa kansallisen riippumutto- 
muuden ja kansalaisoikeuksien juhlana sekä työn juhlana. Kaikkialla 
maassa palkitaan huhtikuun neljäntenä erikoisin kunnnianosoituksin 
Unkarin parhaita työtätekeviä, työläisiä, tuotanto-suuskuntien sekä 
yksityise työskenteleviä talonpoikia ja sivistyneistön jäseniä. 

Joka vuosi huhtikuun neljäntenä kansamme luo silmäyksen kulu- 
neena vuonna suorittamaansa työhön ja samalla arvioi edessä olevat 
uudet tehtävät. 

Tänä vuonna huhtikuun neljäs on erikoisen sopiva tähän kahden- 
laiseen tarkasteluun: kansakunnan elämän tilinpäätöksen suorittami- 
seen. 

Heinäkuun neljäntenä viime vuonna parlamentti hyväksyi uuden 
hallitusohjelman, hallituksemme uuden talouspolitiikan. Tammikuun 
23 päivänä kuluvana vuonna ministerineuvoston puheenjohtaja saattoi 
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Jenö Kerényin veistos ”Juhlakulkue”, joka on tehty Budapestin kansan- 
stadionia varten. 


jo selostaa puolen vuoden saavutuksia. Ja nämä saavutukset ovat 
siitä lähtien yhä lisääntyneet. 

Hallitusohjelma asetti pä äkseen Unkarin kansan aineellis s 
ja henkisen elintason kohottamisen, kaikkea tähänastista suurisuuntai- 
semman hyvinvoinnin kukoistamisen. Tämä ohjelma ei ole vain halli- 
tuksen vaan koko Unkarin kansan elämän ohjelma. Se teki talous- 
elämämme edelleenkehittämisen avainkysymykseksi maatalouden ke- 
hittämisen sen vuoksi, että tyytyväinen ja hyvinvoipa talonpoikaistom- 
me voisi luoda elintarvikkeiden runsauden suuren ja voimakkaan liit- 
tolaisensa, työväenluokan sekä uskollisen auttajansa, aivistyneistön 
pöydälle. Samaan aikaan teollisuuden uudelleenryhmittelyssä pääsi 
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etualalle kevyen teollisuuden ja elintarviketeollisuuden kehittäminen. 
Jo vuoden 1953 toisella puoliskolla lisättiin vuoden ensimmäiseen puo- 
liskoon verrattuna kevyen teollisuuden sijoituksia 169,9 prosentilla ja 
elintarviketeollisuuden oituksia 203,5 prosentilla. 

Hallituksen hintapolitiikan seurauksena markkinahinnat olivat mar- 
raskuussa 1953 13,3 prosenttia alhaisempia kuin vuoden 1952 marras- 

Hinnanalennukset merkitsevät vuodessa 1 200 miljoonan forin- 
tin säästöä väestölle. Palkkojen järjestelyyn käytetty summa on vuo- 
dessa 762 miljoonaa forinttia. Eläkkeitä lisätään 200 miljoonalla. Työ- 
suojeluun sijoitetaan 100 miljoonaa forinttia. Talonpoikaistolle annet- 
tiin anteeksi yhteensä 1300 miljoonan forintin arvosta tuotteissa ja 
rahassa maksettavia velkoja. Vuoden 1954 tulo- ja menoarviossa maa- 
talouden kehittämiseen käytettävä summa on yli kaksinkertainen vii- 
mevuotiseen verrattuna, noin 3,6 miljardia forinttia. Sosiaaliset ja 
kulttuurimenot ovat nousseet miljardilla. Tulo- ja menoarviomme luon- 
teenomaisin piirre on, että valtaosa tuloista, lähes 80 prosenttia, ei 
muodostu väestön veroista vaan valtion yritysten voitoista. 

Miljoonien työtätekevien aineellisen elintason kohoaminen kehittyy 
tähän suuntaan edelleen vielä nopeampaa vauhtia. 

Kulttuurin alalla Unkarin henkinen elämä on vapautumisen jälkeen 
kehittynyt mittaamattomasti. 

Unkarin teatterien ohjelmistossa on suurten ulkolaisten klassikoiden 
Shakespearen, Molieren, Schillerin, Tolstoin, Gorkin, Shawn ym. ohella 
myös niitä Unkarin kirjallisuuden klassikoita, jotka ennen vapautu- 
mista sananmukaisesti haudattiin edistyksellisten, humanististen ja so- 
siaalisten mielipiteittensä vuoksi. 

Aikaisemmin sensuroitiin Unkarin suurinta runoilijaa, Sändor Pe- 

, jota eräs ulkomaalainen elämäkerrankirjoittaja on sanonut ly- 
riikan Shakespeareksi. Sodan aikana ei edes sallittu seppelöidä hänen 
patsastaan. Nyt Unkarin nykyisen lyriikan lahjakkain runoilija, Rans- 
kan kulttuurin suuri ihailija ja tuntija, kaksi kertaa Kossuth-palkinnon 
saanut Gyula Illyös on kirjoittanut Petöfistä tehdyn, suurta menes- 
tystä saavuttaneen värielokuvan käsikirjoituksen. Unkarin kansallis- 
laulun ja monen muun kuolemattoman musiikkiteoksen säveltäjää Fe- 
renc Erkeliä kuvaava filmi on suorittanut todellisen voittokulun koko 
maassa. Hiljattain esitettiin uusin unkarilainen historiallinen filmi. 
joka elävöittää erään Unkarin kunniakkaimman riippumattomuustais- 
telun, 1700-luvun kurutsi-ajan episodeja, muun muassa ruhtinas Ferenc 
Räköczin hahmon. Elokuvat, näytelmät, taideluomukset, romaanit ja 
oppikirjat valmistuvat hengessä, joka pyrkii luomaan kulttuurille 
uuden sisällön: todellisen, isänmaallisen kansanhengen. 
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Unkarin kulttuurin tason nousua osoittaa vakuuttavasti korkea- 
kouluopiskelijoiden vuosi vuodelta kasvava lukumäärä. Unkarissa on 
nyt yli kolme kertaa enemmän korkeakouluopiskelijoita kuin vuonna 
1938. Eikä vain enemmän korkeakouluopiskelijoita, enemmän yliopis- 
toja ja korkeakouluja kuin ennen sotaa, vaan myös enemmän oppi- 
kouluja, kansakoulujen oppilaita, lastenseimiä ja -tarhoja. Kaikki lo- 
manviettopaikat Unkarin vuoristossa sekä Balatonin, Tonavan ja 
Tiszan rannoilla palvelevat nyt työtätekevien virkistystä. 

Unkarissa on kulttuurilla nykyään valtava joukkoperusta. Vuosi- 
sataiseen piittaamattomuuteen, aineelliseen ja henkiseen takapajuisuu- 
teen vajonneissa kylissä ei ole vapautuksen jälkeen syttynyt vain säh- 
kövalo teille ja taloihin, vaan myös kulttuurin valo ihmisten mieliin ja 
sydämiin. Unkarin työtätekevä kansa on muuttunut yhä enemmän lu- 
kevaksi ja, mikä merkitsee samaa, yh ajattelevammaksi kansaksi. Se 
ei kuluta vain paljon enemmän leipää, lihaa ja sähköä, vaan myös 
paljon enemmän kirjoja, sanoma- ja aikakauslehtiä. 

Juuri sen vuoksi, että Unkarin kansa on lukeva ja ajatteleva kansa, 
se saattaa syvästi tuntea huhtikuun neljännen päivän historiallisen 
merkityksen. Sen vuoksi se kykenee selvästi erottamaan, mikä on 
vanhan kansanvastaisen järjestelmän ja nykyisen poliittisen, yhteis- 
kunnallisen ja kansantaloudellisen järjestelmän ero. Sen vuoksi se 
osaa pitää arvossa kaikkia ni oikeuksia, arvoja, parempaa elämää 
ja ihmisarvoa, jotka se on saamut vapaudelta. Sen vuoksi se juhlii 
hartaasti yvin tuntein ja tietoisena huhtikuun neljännen kansallista 
juhlapäivää. 

Huhtikuun neljäs ei ole vain Unkarin kansan vapautumisen, sen 
paremman elämän alituisen aineellisen ja henkisen kohoamisen juhla, 
vaan myös rauhan juhla. Kansa, joka on kärsinyt niin raskaita veri- 
uhreja, mittaamattomia aineellisia menetyksiä kahdessa imperialisti- 
sessa maailmansodassa, osaa todella pitää arvossa ja palavasti rakas- 
taa rauhaa. Onhan rauha uuden, vapaan ja kauniin elämän luomisen 
el alkuaine, ehdoton edellytys, välttämätön kuin ilma. Unkarin 
kansa on ylpeä siitä, että Budapestissä lausuttiin Maailman Rauhan- 
neuvoston vetoomus koko ihmiskunnalle, jotta se vaatisi kansainväli- 
sen jännityksen lievittämistä neuvottelujen kautta ja suurvaltojen 
rauhallista sovintoa. 

Unkarin kansan rauhantahto-on hallituksen ulkopolitiikan perusta. 
Tämän ulkopolitiikan periaatteet määritteli ministerineuvoston puheen- 
johtaja tammikuun 23. päivänä pitämässään puheessa seuraavasti: ”Me 
omalla vartiopaikallamme, vaatimattomien voimiemme mukaisesti 
teemme kaikkemme maamme ja muiden maiden välisten rauhallisten 


suhteiden sekä keskinäiseen ymmärtämykseen ja molemminpuolisten 
etujen kunnioittamiseen perustuvan hedelmällisen yhteistyön hyväksi. 
Tämä on rauhanpolitiikkamme suurin päämäärä, minkä takana on 
ty ekevän kansanmme taipumaton rauhantahto.” 

Tämä Unkarin kansan taipumaton rauhantahto, palava rauhanrak- 
kaus on saavuttanut suurenmoisia tuloksia vapautuksen jälkeen. Kun 
Unkarin miljoonat työtätekevät tervehtivät huhtikuun neljättä, vapau- 
tuksen juhlapäivää, he eivät vain iloitse saavutetusta vapaudesta, vaan 
sanovat myös ylpeän tietoisina osoittautuneensa tämän vapauden ar- 
voisiksi. 
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Vuoden 1953 tilinpäätös 


E tilastollinen keskustoimisto julkaisi äskettäin katsauksensa 
vuodelta 1953, Se valaisee seikkaperäisesti Unkarin kansantalou- 
den kehitystä sekä väestön aineellista ja sivistyksellistä tasoa. 

Katsauksen mukaan nousi Unkarin teollisuuden tuotanto 1953 edel- 
liseen vuoteen verrattuna 11,8 %:lla. Tuotannon sisäisessä rakente 
tapahtui merkittäviä muutoksia, joiden perustana on Unkarin työväen- 
puolueen keskuskomitean ja Unkarin kansantasavallan ministerineu- 
voston määrittely teollisuustuotannon tavoitteista. Väestön elintason 
yhä nopeammasta kohottamisesta aiheutui tuotantovälineitä valmista- 
van raskaan teollisuuden kehityksessä vähäinen hidastuminen, kun taas 
kulutustavaroita valmistavan kevyen teollisuuden ja elintarviketeolli- 
suuden tuotanto kasvoi, 

Tämän tuotantosuunnitelmien muutoksen teki mahdolliseksi edellis- 
ten vuosien aikana tapahtunut valtava teollinen kehitys. Unkarin ras- 
kas teollisuus tuotti vuonna 1953 21,3 miljoonaa tonnia hiiltä — vuon- 
na 1938 tuotanto oli vain 9,5 milj. tonnnia — 4,6 miljardia kilowattia 
sähkövirtaa (vuonna 1938 1,4 miljardia kw) ja 1,5 miljoonaa tonnia 
terästä (v. 1938 800 000 tonnia). Kasvaneen tuotantovoimansa an- 
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siosta raskas teollisuus kykenee varustamaan muut teollisuudenhaarat 
ja maatalouden yhä suuremmalla raaka-ainemäärällä, koneilla ja muil- 
la laitteilla. 

Tämä tekee mahdolliseksi kevyen- ja elintarviketeollisuuden kehi- 
tyksen jouduttamisen ja kulutushyödykkeiden tuotantomäärien kohot- 
tamisen. 

Unkarin tekstiiliteollisuus tuotti 1953 209 miljoonaa neliömetriä 
puuvillakangasta — nahkateollisuus 8,4 miljoonaa paria jalkineita. Yh- 
den ainoan vuoden aikana nousi nylonsukkien tuotanto 163,4 %:lla, 
sokerin tuotanto 71,2 %, oluen 34,9 % ja makeisten 18,3 %. Menestys- 
ten ohella esiintyi myös puutteellisuuksia. Niinpä esimerkiksi raken- 
nusteollisuus vaikka se pystyikin kohottamaan asuinrakennustuo- 
tantoa 24 %:lla — ei onnistunut täydellisesti toteuttamaan uudistus- 
suunnitelmaansa, jonka puitteisiin kuuluvat valtion omistamien asuin- 
rakenusten sekä sisäpuoliset että ulkoiset korjaustyöt. Laatutason pa- 
ranemisesta huolimatta ei joidenkin käyttötarvikkeiden laatu vielä 
vastannut yleisön kasvavia vaatimuksia. Puutteiden poistamista edis- 
tämään valmistui vuoden 1953 aikana lukuisia uusia tehtaita ja laitok- 
sia — niiden joukossa lääketehdas, maidonjalostuslaitos, leipätehtaita, 
jäähdyttämöjä jne. Sekä vanhat että myös uudet tehtaat ryhtyivät 
valmistamaan monia sellaisia tarvikkeita, joita tähän mennessä ei ole 
Unkarissa ollut tarjolla. Muun muassa aloitettiin streptomycinin, ve- 
renvähyyttä torjuvan kristallisoidun vitamiinin, sähkökäyttöisen hii- 
lenluontikoneen, hiilenkuljetuskoneen samoin kuin monien uusien vaa- 
tetustarvikkeiden ja elintarpeiden valmistus. 


MAATALOUDEN KEHITYS 


Viime vuonna maatalous jäi suhteellisesti katsoen jälkeen teollisuu- 
den nopeasta kehityksestä. Sen vuoksi pitää kansandemokratian hal- 
litus Unkarin kansantalouden nykyisessä kehitysvaiheessa maatalou- 
den kehittämistä suurimerkityksellisenä avainkysymyksenä. V. 1953 
käytettiin huomattavia summia maatalouden perushankintoihin. Muun 
muassa saivat Unkarin kylät 1216 kombainia, 670 sitomakonetta sekä 
useita tuhansia traktoreita ja muita koneita. Valtion traktoriasemat 
suorittivat 1953 yli kahden ja puolen miljoonan hehtaarin alalla talon- 
poikien maataloustyöt konevoimin — mikä on 30 % enemmän kuin 
1952, mutta kuitenkin hieman vähemmän kuin asetettu tavoite. 

Työtätekevien talonpoikien tuotantotahtoa kohotettiin myös valtion 
myöntämin er n merkittävin avustuksin. Niinpä talonpojilta esim. 
poistettiin rästiin jääneet verot ja heidän verojaan sekä luovutusvel- 
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vollisuuksiaan alennettiin. Valtion kone- ja traktoriasemat alensivat 
konetyöstä perittäviä maksuja 24—36 %. Eläinlääkintä on tehty mak- 
suttomaksi ja edelleen on alotettu laajamittainen valtion lainaustoimin- 
ta, jonka puitteissa talonpojat mm. voivat rakentaa viljasiiloja pitkä- 
aikaisten luottojen turvin. 

Koneistetun muokkauksen, lisätyn keinolannoituksen ja suotuisten 
säiden ansiosta maatalouden tuotanto kohosi vuonna 1953. Korjuutyöt 
tuottivat 7,2 miljoonaa kaksoissentneriä viljaa, 7,3 miljoonaa kaksois- 
sentneriä perunoita, 13,9 miljoonaa kaksoissentneriä maissia ja 12,8 
milj. kaksoissentneriä enemmän kuin 1952. 


KULUTUKSEN NOUSU 


Teollisuuden ja maatalouden tuotannon kohoamisen seurauksena sai 
n hyödykkeitä kulutukseensa. 

Kansantalouden kehityksen yhteydessä syntyi jälleen useita uusia 
työläiskaupunkeja, minkä johdosta työntekijäin ja toimenhaltijain luku 
nousi 175 000 hengellä 2 410 000 henkilöön. Palkannauttijain lukumää- 
rän kasvun ja eri tahoilla suoritettujen palkankorotusten ansiosta työ- 
läisten ja toimenhaltijain saama kokonaispalkkatulo nousi 14,2 %. 
Talonpoikien tulot kasvoivat hyvän sadon ja erilaisten valtion myön- 
tämien avustusten johdosta. Vuoden kuluessa hallitus pani toimeen 
kaksi hintojen alennusta, jotka merkitsivät väestölle puolentoista mil- 
jardin forintin kokonaissäästöä. 

Tämä kaikki luonnollisesti kohotti väestön ostovoimaa ja johti ku- 
lutuksen lisääntymiseen. Niinpä vuonna 1953 kulutettiin esim. 18 % 
enemmän sokeria, 23 % enemmän lihaa, 24 % enemmän rasvaa, 15 % 
enemmän ruokaöljyä ja margariinia sekä 15 % enemmän makeisia 
kuin edellisenä vuonna. Teollisuustuotteista myytiin esim. 23,6 % enem- 
män miesten päällystakkeja, 9,4 % enemmän naisten päällystakkeja, 
10,7 % enemmän naisten kenkiä, 16,4 % enemmän lasten kenkiä, 12,1 % 
enemmän radiolaitteita, 18,3 % enemmän taloustavaroita ja 37,8 % 
enemmän hienosaippuoita kuin 1952. 

Kulutustarvikkeiden tuotannon kohottamisesta annetut hallituksen 
säädökset tuottivat jo vuoden 1953 jälkipuoliskolla huomattavia tulok- 
sia lisäten samalla kertaa sekä tavaroiden runsautta että kulutusta 
huomattavassa määrässä. Niinpä vuoden 1953 jälkipuoliskolla toimi- 
tettiin väestön käyttöön esim. 13 miljoonaa kiloa sokeria, 6 miljoonaa 
kiloa rasvaa, 5 miljoonaa kiloa lihaa, 729000 paria nahkakenkiä, 
290 000 neliömetriä flanellia ja 205000 neliömetriä kampalankakan- 
gasta enemmän kuin vastaavana aikana edellisenä vuonna. 
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SOSIAALISIA JA SIVISTYKSELLISIÄ SAAVUTUKSIA 


Vuoden 1953 sosiaalisista saavutuksista ansaitsee ammatillisen so- 
siaalivakuutusjärjestelmän kehitys erityistä huomiota. Tämän vakuu- 
tusmuodon eduista sai nauttia 1938 tuskin kolmannes väestöstä — 1953 
nousi maksutonta vakuutusturvaa nauttivien henkilöiden luku 62 pro- 
senttiin maan väestön kokonaismäärästä. Syntyneiden luku lisään- 
tyi 1953 noin 20 000:lla. Luonnollinen väestönlisäys oli tuona vuonna 
suurempi kuin aikaisemmin neljäänkymmeneen vuoteen. Lastenseimi- 


paikkojen lukumäärä nousi 40 % illa. 

Sivistyksellisellä alalla omistivat kansandemokratian hallitusviran- 
omaiset entistä suurempaa huomiota kahdeksanluokkaisen yleisen kou- 
Jun kehittämiseen. Lukuisia nykyaikaisia kouluja rakennettiin, mutta 
opetushuoneistojen luku on vielä riittämätön. Monin paikoin koulutyö 
on ollut pakko jakaa aamu- ja iltapäivävuoroihin. Keskikoululaitok- 
sen kehitystä kuvastaa, että vuonna 1953 suoritti keskikoulututkinnon 
37 % enemmän oppilaita kuin v. 1952. Korkeakoulu- ja yliopistotut- 
kinnon suoritti 6 100 opiskelijaa kuusinkertainen määrä vuoteen 1949 
verrattuna. Unkarilaisen yhteiskunnan sivistyksellinen kehitys ilme- 
nee myös siitä seikasta, että 1953 painettiin 25 % enemmän kirjoja 
kuin edellisenä vuonna ja että perustettiin 150 uutta kulttuuritaloa 
sekä 540 uutta kansankirjastoa. Elokuvissa kävijäin luku nousi 72 
miljoonaan. Myös radioluvan haltijoiden määrä nousi 22 %:lla 
1 080 000:een. Radioasemien joukko lisääntyi uudella 135 kilowatin lä- 
hetysasemalla. Ja myös Unkarin urheilu sai omistukseensa lukuisia 
uusia urheilukenttiä ja muita laitoksia: valmistuivathan vuoden 1953 
aikana Budapestin kansanstadion, jonka katsomoihin mahtuu 80 000 
ihmistä, sekä 37 000 henkilön katsomolla varustetun ”Vörös Lobogó” 
(Punainen lippu) stadionin uudisrakennus. 


ERÄÄN UNKARILAISEN 


KOMITAATIN VAIHEET 


vapautuksesta nykypäiviin 


räs Unkarin 19. komitaatista, 

Vas'in — komitaatti sijaitsee 
maan länsiosassa Itävallan ja Ju- 
goslavian rajojen muodostamassa 
kulmauks Sen pinta-ala on 
noin 3 300 neliökilometriä ja siinä 
asuu noin neljännesmiljoona ih- 
mistä. Sen länsiosassa kohoavat 
Alppien viimeiset rinteet, mutta 
komitaatin korkein kohta, Irottkö 
on vain 883 metriä merenpinnas- 
ta. Itäinen osa on alankomaata, 
jota halkovat useat pikku joet ja 
purot. Komitaatti ei ole suuri 
eikä pieni, sen luonto on vaihtele- 
vaa ja sen asukkaat ovat suurel- 
ta osalta unkarilaisia, joskin jou- 
kossa on jonkin verran kroaatte- 


ja ja saksalaisia. Vas'in komi- 
taatti kuuluu maan keskitason ko- 
mitaatteihin, se ei ole kehityksel- 
tään ensimmäisten joukossa, mut- 
ta ei myöskään kovin takapajui- 
nen. 

Mitä muutoksia maan vapautta- 
minen on tuonut tämän unkarilai- 
sen komitaatin elämi ? Miten 
sen väestön elämä on muuttunut? 
Vastaus näihin kysymyksiin ei ole 
suinkaan vaikea. On vain tarkas- 
teltava avoimin silmin tätä komi- 
taattia, sen kaupunkeja ja kyliä 
ja pian on vastaus kirjoitettuna 
sen uusien tehtaiden ja asuintalo- 
jen seiniin ja kukoistaviin vilja- 
peltoihin. 


Näkymä Szombathe- 
lyn kaupungin van- 
hasta osasta. 


Rautatieläisten lapsia päiväkotinsa puutarhassa Szombathelyn kaupungissa. 


Komitaatin suurin rikkaus on 
hedelmällinen maa 


Vas'in komitaatin maaperä tuot- 
taa runsasta satoa, vaikka se on 
hiukan hapan ja siinä on vähän 
kalkkia. Päätuotteista, erilai 
viljakasveista saadaan 
runsaita satoja. Mutta kenelle tä- 
mä kaikki kuului aikaisemmin? 


Komitaatin omistussuhteet vä- 
littömästi vapautusta edeltäneenä 
aikana puhuivat mykkinä nume- 
roina, mutta sitä kaunopuheisem- 
min muutoksen välttämättömyy- 
destä. _ Komitaatin alueella oli 
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78 138 pienviljelijän omistuksessa 
kaikenkaikkiaan 190618 hehtaa- 
ria maata samalla kun 963 tilan- 
omistajalla, ts. 1,2 prosentilla kai- 
kista maanomistajista oli 137 870 
hehtaaria omistuksessaan. Va- 
pautuksen jälkeen tuli kolmas osa 
komitaatin viljelyspinta-alasta 
jaettavaksi. Maanviljelijöiden iki- 
vanha toive oli käynyt toteen. 

Sen jälkeen on kehitys joutu- 
nut uuteen vaiheeseen, sillä useat 
työtätekevät talonpojat ovat löy- 
täneet tien kollektiiviseen suurvil- 
jelykseen muodostaen tuotanto- 
osuuskuntia. 


Vas'in komitaatissa saatiin vuon- 
na 1953 keskinkertainen sato. 
Vehnän keskimääräinen sato esim. 
oli 8 500 kiloa jochia kohden (joch 
= 0,57 hehtaaria), mutta esim. 
Györvärin ”Uusi elämä”-nimises- 
sä tuotanto-osuuskunnassa saatiin 
talvivehnästä 15500 kilon keski- 
määräinen sato jochia kohden. 

Viimeisten kolmen vuoden ai- 
kana on tuotanto-osuuskuntien ja 
valtiontilojen happamia maita pa- 
rannettu kalkkiliejulla yhteensä 
7 500 hehtaarin suuruiselta alalta. 
Uuden hallitusohjelman mukaises- 
ti tullaan vuonna 1954 kalkitse- 
maan 6900 hehtaaria, vuonna 
1955 7500 hehtaaria ja vuonna 
1956 8 600 hehtaaria maata. Halli- 
tus antaa viljelijöille ilmaiseksi 
maanparannukseen tarvittavat ai- 
neet ja hyvittää heille myös rau- 
tatiekuljetuksesta tulevat kustan- 
nukset. 

Komitaatin alueella tullaan kei- 
nokastelu järjestämään 1150 heh- 
taaria käsittävälle viljelysalueelle, 
joka suurimmalta osalta on tuo- 
tanto-osuuskuntien hallussa. Kas- 
telutalouden järjestämisen suurta 
merkitystä osoittaa, että Körmen- 
din valtiontila sai kuivana kesänä 
v. 1952 sokerijuurikkaasta 35 000 
kilon keskisadon jochia kohden. 
Pecölin yksityistalonpojat saavat 
kastelluilta pelloiltaan jatkuvasti 
3 500 kilon heinäsadon jochilta. 

Maatalouden kehittämisohjel- 
man puitteissa tullaan komitaatin 


väksi käyttäen liittämään kastelu- 


talouden piiriin noin 7 500 hehtaa- 
ria maata. Suunnitelma edellyt- 
tää, että jokainen tuotanto-osuus- 
kunta, jonka alueella on vesistöä, 
rakentaa kastelulaitoksen 8—12 
hehtaaria varten. 

Työtätekevien talonpoikien elin- 
taso on komitaatissa perusteelli- 
sesti muuttunut vapautuksen an- 
siosta, se ei ole koskaan aikaisem- 
min ollut niin korkealla kuin nyt. 
Ajat, jolloin he ahersivat yötä 
päivää tilanomistajan tai rikkaan 
talonpojan ikeessä ansaitakseen 
niukan leipäpalasensa, ovat työtä- 
tekevälle talonpojalle nyt vain 
raskas muisto. Hallitusohjelman 
toteuttaminen yhä nopeuttaa olo- 
suhteiden parantamista. Särvärin 
maatalouskomitean puheenjohtaja, 

stalonpoika Istvän Szakäcs 
on päättänyt hankkia kahden leh- 
mänsä lisäksi vielä kaksi ja sitä 
paitsi hän aikoo kalkita happamat 
maansa, jota varten hän on jo ti- 
lannut maksuttoman kalkkiliejun. 

Koneistaminen oli Unkarin maa- 
taloudessa aikaisemmin aivan tun- 
tematonta. Suurten ja keskisuur- 
ten tilojen omistajat eivät tarvin- 
neet koneita, koska ihmistyövoima 
oli uskomattoman alhaisten palk- 
kojen takia halvempaa käyttää 
kuin koneet. Vas'in komitaatin 
maanviljelijät ovat nykyisin suu- 
relta osalta vapautetut raskaasta 
työstä, sillä auraus, kylväminen 
ja sadonkorjuu suoritetaan useim- 
milla paikoilla koneellisesti. Tätä 
tarkoitusta varten on komitaatis- 
sa 13 kone- ja traktoriasemaa. 
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Siipikarjaa eräässä Rähahidvögin tuotanto-osuuskunnassa. 


Vuonna 1950 oli näillä asemilla 
vain 80 traktoria, mutta vuonna 
1953 jo 313. 


Yhä laajeneva teollisuus viestön 
palvelukseen 


Vas'in komitaatissa oli aikai- 
semmin joitakin teollisuuslaitok- 
sia. Vuoden 1935 tilaston mukaan 
komitaatissa oli silloin 101 käyn- 
nissä olevaa ja 10 seisovaa teolli- 
suuslaitosta. Nämä ”teollisuuslai- 
tokset” olivat kuitenkin suurim- 
malta osalta pienyrityksiä, joissa 
oli vähän työläisiä ja nekin epä- 
säännöllisesti. Kaupungeissa, jois- 
sa oli jonkin verran teollisuutta, 
kuten Szombathelyssa, Särvärissa 
ja Szentgotthardissa, kuuluivat 
maleksivat työttömät: tavanomai- 
seen katukuvaan. Kolmekymmen- 


luvulla oli sadoittain ihmisiä työt- 
tömänä. Särvärin keinosilkkiteh- 
das lopetti yht'äkkiä toimintansa 
ja muissakin tehtaissa työt lope- 
tettiin pitkiksi ajoiksi, niin että 
työttömyys jatkuvasti lisääntyi. 
Särvärista lähti noihin aikoihin 
kokonaisia siirtolaisjoukkoja Bel- 
giaan ja Ranskaan. 


Maan vapauttamisen jälkeen 
komitaatin teollisuus on kehitty- 
nyt nopeasti. Hallitusohjelman 
toteuttamisen yhteydessä on ko- 
mitaatin teollisuuden merkitys 
nostettu etualalle. Tämä teolli- 
suus on suurimmaksi osaksi ke- 
vyttä teollisuutta. Szombathelyn 
kenkätehtaassa on otettu käytän- 
töön liukuhihnasysteemi. Erilai- 
sia konekorjauspajoja on perus- 
tettu. Korjauspajojen työläiset ei- 


vät pyri ainoastaan kohottamaan 
työnsä tuottavuutta vaan myöskin 
varustamaan liina- ja hampputeh- 
taat erinomaisin konein. Szom- 
bathelyn puuvillatehdas on laati- 
nut uudet suunnitelmat tuotannon 
laadun parantamiseksi ja sen 
määrän korottamiseksi. Muissa- 
kin komitaatin teollisuuslaitoksis- 
sa on tapahtunut jatkuvaa kehi- 
tystä. Esim. Szombathelyn maan- 
viljelyskonetehdas on saanut uusia 
tiloja, mm. uudet pukeutumis- ja 
peseytymissuojat työläisilleen. 
Laivakorjaamon vanhat koneet on 
korvattu uusilla. Szombathelyyn 
on vielä perustettu uusi leipäteh- 
das ja naisten vaatetustehdas. 
Köszegin vuodevaatetehdas ja lii- 
natehdas ovat saavuttaneet hyviä 
tuotantotuloksia. Vasvärissa, jos- 
sa aikaisemmin ei ollut mitään 
teollisuuslaitoksia, on komitaatin 
sahalaitoksesta muodostettu suuri 
puunjalostustehdas. 


Vapautus toi mukar 
vilkkaan kulttuurieli 


Koko komitaatissa oli 
1945 vain 17 huonosti varustettua 
kulttuuritaloa. Vapautus toi myi 
kin tällä alalla uuden elämän ja 
uutta henkeä. Vuonna 1952 oli 
Vas'in komitaatissa jo 102 kult- 
tuuritaloa ja vuonna 1953 tämä 
luku kohosi 126:een. Kulttuuri- 
talot vastaavat entistä paremmin 
tarkoitustaan ja niistä on tullut 
kyläläisten toinen koti. Kulttuuri- 
talo muodostaa kylän kulttuuri- 


vuonna 
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keskuksen, jossa pidetään kansan- 
tajuisia tieteellisiä esitelmiä, esite- 
tään elokuvia ja näytelmiä. Nii- 
den välityksellä tuodaan taide ja 
tiede syrjäisimpiinkin kyliin ja 
niiden suojissa kyläläisten itsensä 
muodostamat sadat kulttuuriryh- 
mät huolehtivat viihdytyksestä. 
Nämä ryhmät pitävät tärkeimpä- 
nä tehtävänään vanhojen kansan- 
tapojen, -laulujen ja -tanssien 
vaalimista ja kehittämistä. 
Jokaisessa komitaatin kaupun- 
gissa on lukio ja oppilaskoti. Va- 
pautuksen jälkeen perustettiin 
Celldömölkiin, Körmendiin ja Sár- 
väriin lukiot, Vasvä 
hoitajataropisto, Köszegiin lasten- 
tarhanopettajaopisto ja maatalou- 
dellinen teknikum ja Szombathe- 
lyyn maataloudellinen ja koneteol- 
lisuuden teknikum sekä oppilaitos 
terveydenhoitohenkilöstöä varten. 


iin sairaan- 


Samanaikaisesti yleisen kult- 
tuurikehityksen kanssa 
väestön terveydenhoito. Szombat- 
helyn sairaalaan perustettiin uu- 
det osastot keuhkokirurgiaa, ra- 
diumhoitoa ja keskoshoitoa var- 
ten. Joka vuosi perustetaan uusia 
lastenseimiä ja päiväkoteja. Suu- 
ria summia pannaan äitiys- ja 
lastenhuoltoon. Esim. Szombathe- 
lyyn on perustettu kahdeksan äi- 
tiysneuvolaa. 


paranee 


Entistä onnellisempi elämä ku- 
vastuu myöskin Szombathelyn 
väestötilastosta. Vuonna 1938 sol- 
mittiin kaupungissa 331 avioliit- 
toa ja samana vuonna syntyi 337 


lasta. Vuonna 1952 astui 508 pa- 
ria aviosäätyyn ja lapsia syntyi 
1528. Vuonna 1953 ovat vastaa- 
vat luvut vielä suuremmat, avio- 
liittoja solmittiin 518 ja lapsia tu- 
li maailmaan 2 038, mikä on kuusi 


kertaa niin paljon kuin vuonna 
1938. 

Nämä luvut ovat puhuvana 
osoituksena kohonneesta hyvin- 
voinnista ja väestön lujasta us- 
kosta tulevaisuuteen! 


Mistä kaikesta unkarilainen talonpoika 


kiittää vapautusta 


Pellot ovat vielä lumen peitossa, 
mutta tielle ovat helmikuun aurin- 
gon säteet jo loihtineet vettä ja 
liejua. Vielä muutamia vuosia sit- 
ten oli jalankulkija tällaisella 
säällä vajota liejuun Ceglédber 
linkin tiellä. Vuonna 1953 kuiten- 
kin rakennettiin kivetyt jalkakäy- 
tävät, niin että voimme kuivin ja- 
loin kulkea matkan kansanneuvos- 
ton talosta Janos K. Szabön ko- 
tiin, sen jälkeen kun olimme um- 
pimähkään valinneet hänen ni- 
mensä yksityistalonpoikien luette- 
losta. 

Talossa vallitsee vilkas hyörinä 
Janos K. Szabo, mies parhaassa 
selittää meille heti syyn 


iässä, 


Hyvät ovat ajat, kun voi niin paljon 
hankkia, sanovat Unkarin talonpojat 
Kuvassa — talonpoikaisvaimoja kylä- 
markkinoilla. 


touhuun: talossa valmistellaan hä- 
nen tyttärensä Ilonkan häitä. Kii- 
reestä huolimatta isäntä ystäväl- 
lisesti pyytää meitä astumaan si- 
sään siistiin ja kauniiseen tupaan. 
Hän kutsuu myös molemmat poi- 
kansa ottamaan osaa keskuste- 
Juun, mutta perheen naisväki jää 
ahkeriin puuhiinsa keittiön puolel- 
le ryhtyen valmistamaan myös 
meille tarjottavaa. 

Keskustelumme pääsee hitaan- 
puoleisesti vauhtiin, sillä isäntäm- 
me ei ilmeisesti mielellään puhu 
menneistä ajoista. Sitten kielten 
kannat kuitenkin laukeavat, ja jo 
muutamissa lyhyissä minuuteissa 
näemme edessämme kuvan unka- 
rilaisen — pienviljelijän elämästä 
ennen vapautusta. 

Janos K. Szabó omisti silloin 
vain 2 ੧ jochia (1 jochi = 0,57 ha) 
maata. Luonnollisestikin se oli 
riittämätön ala tuottamaan ela- 
tusta tälle suurelle perheelle, joten 
perheen pään ja usein myös hä- 
nen vaimonsa oli käytävä palk- 
katöissä. | Useimmiten K. Szabó 
työskenteli läheisessä taimitarhas- 
sa, mutta silloin kun siellä ei ollut 
työtä tarjolla, hän työskenteli 
erään suurtalollisen tilalla. Per- 
heen elintaso ei suinkaan ollut 
erityisen korkea, koskapa hän ei 
edes parhaina vuosina pystynyt 
hankkimaan kolmelle lapselleen 
kunnollisia pukuja — aikuisista 
puhumattakaan. 

Sitten tuli vapautus ja maare- 
formi, jossa Janos K. Szabó sai 
viisi jochia lisämaata, niin että 


hänen omistuksessaan on nyt 7 % 
jochin ala. Ja tuosta 7 % jochis- 
ta on yhden jochin ala hedelmä- 
puutarhana, mikä tällä viljavalla 
seudulla merkitsee suurta pää- 
omaa! 


Maan jaosta on kulunut 9 vuot- 
ta ja noina 9 vuotena on K. Sza- 
bön perhe päässyt sellaisiin tulok- 
siin — perheen kaikkien jäsenten 
ahkeran ponnistelun avulla — että 
perheen päämies voi puhua niis- 
tä nyt oikeutetulla ylpeydellä 
vaikkakin hänen suurimpana yl- 
peytenään ovat edelleenkin hänen 
kolme lastaan: kaksi poikaa ja 
yksi tytär. 


Toinen poika ef auttaa 
isäänsä talon hoidossa ja opiske- 
lee sivutöikseen maataloudellisia 
kysymyksiä kirjoista ja ammatti- 
lehdistä. Gyurki ja Ilonka ovat 
astuneet opin tielle. Juuri siitä, 
että hän on voinut täyttä 
lastensa toiveen, Jänos K. Szabö 
tuntee suurinta iloa. Nyt 19-vuo- 
tias Ilonka opiskelee opettajatar- 
seminaarissa ja valmistuu syksyl- 
lä. Hänen sulhasensa on erään 
maanviljelyskoulun opettaja. 


Gyurki opiskelee Budapestin 
teknillisessä korkeakoulussa lu- 
kien rakennusinsinööriksi. Har- 
teikas, päivettynyt poika suhtau- 
tuu opintoihinsa vakavasti ja on 
edistynyt niissä erinomaisesti. 
Sen lisäksi hän on soveltanut saa- 
maansa oppia jo käytäntöön tääl- 
lä kodin piirissäkin: poika suun- 
nitteli uuden maissinsäilytysaitan 


ja myös rakensi sen — yhdessä 
isänsä ja veljensä kanssa. Siihen 
voidaan varastoida 10 kaksois- 
sentneria maissia. 

János K. Szabó siirtää puheen- 
sa lastensa opinnoista ja maissi- 
aitan rakennustyöstä tyttären 
myötäjäisiin. Hän myös näyttää 
ne meille: kamari on täpösen 
täynnä Ilonkan huonekaluja ja 
vaatevarastoa. Ruoka-aitassa on 
häntä varten 35 litraa rasvaa, 3 
kinkkua, toistakymmentä pitkää 
makkaraa, komeita kyljyksiä, hil- 
lotölkkejä, marmelaadia, maka- 
rooneja sekä monenlaisia muita 
herkkuja odottamassa poiskulje- 

Ja lopuksi vielä polku- 
A jolla lahjalla Józsi tulee 
ilahduttamaan lankomiestään. 


tustaan. 


Vanhemmat eivät toki ole unoh- 
taneet itseäänkään: Jänos K. Sza- 
bó on ostanut itselleen kaksi pu- 
kua, saappaat ja nauhakengät, ja 
hänen vaimonsa on muun muassa 
saanut hienon villaliinan, jollaista 
hän on jo 15 vuoden ajan toivo- 
nut. Juuri nyt aiotaan myydä 
muutamia sentnerei issia ja 
ostaa niistä saaduilla radoilla opis- 
kelijapojalle kauan toivottu tum- 
mansininen puku. 


K. Szabön perhe on myös erit- 
täin ylpeä karjastaan. Pikku kam- 
miossaan on yhdeksän kanaa ah- 
kerassa hautomapuuhassa, ja rou- 
va Szabó laskee saavansa hau- 
donnan tuloksina noin 120—150 
kananpoikaa sekä vähintään 60— 
75 hanhea ja ankkaa. Ja vaikka 


hän on jo tammikuussa täyttänyt 
sianlihan luovutusvelvollisuutensa 
antaen teurastamoon kaksi liha- 
vaa possua, on läävän asukkaiksi 
jäänyt vielä neljä röhkijää. 

Kiertomatkamme viimeinen 
käyntipaikka on talli. ”Vuonna 
1945 meillä ei ollut muuta karjaa 
kuin yksi vuohi, nyt meillä on kol- 
me hevosta ja kaksi lehmää”, Jä- 
nos K. Szabó selittää tyytyväise- 
nä. Ja täti Julia — isännän äiti, 
joka on jo yli kahdeksankymme- 
nen vuoden ikäinen — lisää puo- 
lestaan: ”Minä ja mieheni emme 
kyenneet koko elämämme aikana 
ostamaan kolmea hevosta — Jä- 
nos on hankkinut nämä neljässä 
vuodessa. On hyvät ajat, kun voi 
niin paljon hankkia.” 


”Niin, hyvät ovat ajat”, Jänos 
K. Szabó nyökkää myöntäen. Sit- 
ten hän kääntyy puoleemme ja li- 
sää: ”Teidän ei pidä ajatella, että 
minä kylässämme olen ainoa, joka 
olen vaurastunut. Vilkaiskaapa 
vain toisiakin talonpoikaistaloja, 
niin näette kyllä, että hän joka 
ahkerasti työskentelee, saa siitä 
myös palkintonsa.” 

Jättäessämme hyvästit Jänos K. 
Szabó saattaa meitä pihalle, ja 
kun olemme jo muutaman metrin 
päässä menossa, hän vielä huutaa 
jälkeemme: 

”Tulkaapa ensi vuonna tänne 
uudelleen. Silloin näette, kuinka 
paljon jälleen olemme yhden ai- 
noan vuoden aikana päässeet 
eteenpäin.” 
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alinvärosin uusien talojen nuorimpia asukkaita pihakeinuissaan. V ie rei- 
h RHI kaupungin asuntotaloja, alakuvassa ryh- 
n eri mojen älöitä keskikaupungilla. 


LASZLO SZA 


Sztälinväros juhlii vapautuksen 
vuosipäivää 


n kansan suurin kansallinen juhlapäivä on huhtikuun neljäs 

W päivä, vapautuksen juhla. Myös maan ensimmäisessä sosialistisessa 

teollisuuskaupungissa, Tonavan rannalla sijaitsevassa Sztälinvärosis- 
sa valmistaudutaan viettämään suurta päivää arvokkaalla tavalla. 

Jokainen huhtikuun 4. päivä muistuttaa kaupungin asukkaita, ra- 

kentajia suurista menestyksistä. Huhtikuun 4:ntenä 1950 olivat kau- 
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pungin rakennustyöt olleet vasta vähän aikaa käynnissä. Siihen men- 
nessä oli valmistunut katu, joka nykyisin yhdistää tehtaan kaupun- 
kiin. Tehtaan rakennustyöt oli juuri aloitettu: nopeassa tahdissa suo- 
ritettiin maankaivuutöitä lähinnä johto- ja voimansiirtoverkoston luo- 
miseksi. Kaupunkiin nousi tilapäisrakennuksia kuin sieniä sateella. 
Ensimmäinen elintarvikevarasto ja ensimmäinen ravintola avattiin. 

Huhtikuun 4. päivänä 1951 kohosivat jo maasta solakat sähköpyl- 
väät 20—25 metrin korkuisina. Voimalaitoksen 50 tonnia painavat ja 
50 metrin korkuiset, tehtaassa valmistetut pylväsrivistöt oli asennettu 
paikoilleen. Kaupungissa oli avattu uusia liikkeitä, ja yksistään tuo- 
na yhtenä ainoana päivänä muutti yli sata perhettä uusiin viihtyisiin, 
kaikin mukavuuksin varustettuihin asuntoihinsa. 

Huhtikuun neljäntenä 1952 oli sekä tehdaskompleksin että kaupun- 
gin yleiskuva levittäytynyt täyteen laajuuteensa. Monet uudet raken- 
nukset olivat käyttökunnossa. Niiden valmistumista oli juuri juhlittu. 
Martin-uunin rakennuksen takana Dunafölväriin johtavan tien varrella 
levitti koksitehdas eri suuntiin haarovia siipirakennuksiaan. Voima- 
laitoksen betonipilarien ohella oli aloitettu sulattimon rakennustyö. 
Ahkerat työläiskädet olivat suorittaneet tulenkestäviä tiiliä valmista- 
maan tulevan tehtaan 18 rakennuksen perustustyöt. Entä sitten kau- 
punki? Uusia asuintaloja oli otettu käytäntöön, uudet elintarvike- ja 
lihakaupat odottivat ostajia runsain tavaravalikoimin. Ensimmäinen 
elokuvateatteri, johon mahtui tuhat katsojaa, oli avattu. Ulkoilma- 
teatteri oli valmis, samoin uusi tavaratalo, jossa on myös ravintola ja 
konserttisali. Kuohuvalle elämälle tarjoutui iloisia huveja, virkistystä 
työn jälkeen. 

Huhtikuun neljäntenä päivänä 1953 juhlivat kaupungin asukkaat 
jälleen uusien rakennusten valmistumista. Tuona pë 
tiin käyttöön 600 uutta asuinhuonetta, leipätehdas, pesulaitos ja kol- 
mikerroksinen, uudenaikainen, loistavasti varustettu sairaala. 15 uutta 
myymälää, yksi kahvila, yksi sokerileipomo ja yksi uusi ravintola oli 
avattu. Useat tuhannet ihmiset kävivät katselemassa äsken avattua 
museota ja tuhannet virtasivat uudelle urheilukentälle ja konsertti- 
saliin hakemaan virkistystä. Tehtaiden taholla pantiin käyntiin voima- 
laitos ja tulenkestävien tiilien tehdas. Sulattimon 72 metrin korkuinen 
savupiippu ja monet rakennukset olivat valmiit, ja masuunin rakenta- 
minen oli aloitettu. Niin kehittyi ja kasvoi kaupunki rakentajiensa 
sankarillisen työn ansiosta. Joka ainoa huhtikuun 4. päivä oli kaupun- 
gin asukkaille virstanpylväs uusiin voittoihin. 

Vuoden 1954 huhtikuun neljättä päivää varustautuvat Sztälinväro- 
sin rakentajat ja asukkaat vastaanottamaan vielä suuremmin juhlal- 
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lisuuksin kuin ennen, sillä alkavathan sekä sulattimo että Martin-uuni 
tänä vuonna toimintansa ja lukuisat tehdaskompleksin lisärakennukset 
ovat valmiina käyttöön. Kaupungissa on edelleen avattu 14 uutta 
liikehuoneistoa, joissa on tarjolla runsaasti monenlaisia tavaroita. Kau- 
pungin toinen hotelli ravintoloineen, johon mahtuu 200 vierasta, uusi 
sokerileipomo ja kahvilähettimö ovat valmistuneet. Huhtikuun neljän- 
tenä 1954 luovutetaan Sztälinvärosin asukkaitten käyttöön jälleen 500 
uutta asuinhuoneistoa. 

Tuohon juhlaan valmistautuvat nyt liikkeitten ja tehtaitten työläi- 
set, tehtaitten ja kaupungin rakentajat. He valmistavat lahjoja ja 
muistoesineitä, joissa vertauskuvallisesti esitetään viisivuotista kamp- 
pailua, sosialistisen kaupungin rakennustyön jokaista vaihetta. 

Tulenkestäviä tiiliä valmistavan tehtaan rakentajat — jotka sen jäl- 
keen ovat rakentaneet myös malmisulattimon — valmistavat tiiliteh- 
taan 18 rakennuksen mallin ja lahjoittavat sen Sztälinvärosin museolle 
muistoksi suuresta luomuksestaan. Tehdaskompleksin työläiset syövyt- 
tävät teräksensinisille metallilevyille niiden insinöörien ja työläisten 
nimet, jotka ovat nuo monet rakennukset luoneet. 

Lapset, jotka ovat tulleet maailmaan Sztälinvärosissa ja ovat nyt 
4—5 vuoden ikäisiä, opettelevat runoja ja lauluja, jotka kertovat Sztä- 
linvärosin työtätekevien saavutuksista. 

Eri tehtaitten puusepänvertaissa valmistetaan lukuisia erilaisia esi- 
neitä, joita työläiset tulevat antamaan lahjoina toisilleen ja parhaille 
työntekijöille: pöytäkellon kuoria, savuke- ja sikaarilaatikoita, sikaa- 
rinimukkeita, koristelippaita ja mitä monenlaisimpia muita lahjatava- 
roita. 

Ulkoilmateatteria laajennetaan ja somistetaan. Puistossa, missä teat- 
teri sijaitsee, työt ovat jo vilkkaassa käynnissä. Valmistellaan myös 
innolla laivakeinua, nukketeatteria, pyöräilyrataa ja karusellia, niin 
että pienokaisetkin voisivat iloita suuresta juhlapäivästä. 

Huhtikuun neljäntenä 1954 järjestetään kaupungin kaikkien 22 000 
työtätekevän yhteinen juhla. Yhdessä he ovat kaupungin rakentaneet 
ja yhdessä he iloitsevat voitoistaan ja vapaasta, onnellisesta elämästä, 
mihin huhtikuun 4. päivä 1945 avasi heille mahdollisuudet. 

Huhtikuun neljäntenä 1954, vapautuksen yhdeksäntenä vuosipäi- 
vänä katsovat Unkarissa sekä nuoret että vanhat lämpimin tuntein ja 
ihaillen maansa ensimmäisen sosialistisen kaupungin rakentajiin. Uusia 
asuintaloja, kouluja, lastentarhoja ja tavarataloja nousee kaikkialle: 
Unkarin kansa tahtoo elää rauhassa, toivoo rauhaa. Unkarin kansa 
ei hetkeksikään unohda, että Sztälinvärosin kaltaisia kaupunkeja voi- 
daan rakentaa vain rauhan vallitessa. 
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Viime vuoden lopussa avattiin Tisza 
rien välissä olevat 33 metrin lev 
8 metriä kohonnut vesi virtaa itään 
alkava uusi 100 km pituinen p 


kin patolaitteiden sulkuportti. Betonipila- 
et sulkuluukut patonvat Tiszan veden. Tiszan 
amansuuntaisena kuin patolaitoksen luota 
anava, i 
padon nvajaisista, y llä sulkuportti rake 


Viereisellä sivulla kuva 


nusvaihe 


TISZALÖKIN VESIVOIMALAITOKSEN PATO VALMISTUNUT 


[ਆ kuivimmille seuduille 
noisille tasangoille virtaavat Ti 
joen hedelmöittävät vedet uusia ka: 
lukanavia pitkin. 

Neljä vuotta sitten aloitettiin T. 
keskijuoksulla Tiszalökin 

voimalaitoksen laivakulun 

mahdolliseksi tekevien kanavalaitteider 
rakennustyöt. 600 metrin pituinen osa 

za-jokea laajennettiin ja kaivettiin 

.000 neliömetrin suuruiseksi s 
altaaksi. 207 pumppulaitteen toiminta 
teki mahdolliseksi, että patolaitteiden 


perustukset voitiin 


ulottaa 14 metriä 
joen vedenpinnan normaalitas 
maksi. 

Tiszalökin patolaitteiden tärkeimpä- 


nä tehtävänä on toimittaa vettä aron 
kastelukanaviin. Se myös tekee mah- 
dolliseksi laivojen kulun Tisza-joen 
ylä- ja keskijuoksulla. Lisäksi toimit- 
taa padon yhteyteen rakennettu voima- 
laitos sähkövirtaa lukuisille Itä-Unka- 
rin teollistuvien kaupunkien tehtaille 
sekä varustaa useat sähkövir- 
ralla. 
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DEBRECEN 


Pohjois-Unkarin suurin kaupunki 


ebre on Pohjois-Unkarin suurin 

kaupunki, sen sivistyksellinen, teol- 
linen, maataloudellinen ja liikenteen 
keskus, jossa on yli satatuhatta asu- 
kasta. 


Kaupunki perustettiin vesistöjen ym- 
päröimästä suoperäisestä seudusta ko- 
hoaville matalille kukkuloille, 


Turkkilaisten valtakaudella, 16. ja 
17. vuosisadalla ympäristön suojatto- 
mat asutuskeskukset joutuivat turkki- 
laisten valloittajien hyökkäysten uh- 
reiksi. Tuhotut alueet olivat sen jäl- 
keen Debrecenin kaupungin hallinnas- 
sa, joten sen alue valtavasti laajeni: 
kaupungin pinta-ala on vielä nykyään 
lähes kaksi kertaa niin laaja kuin 
Budapestin ja Lontoon alueet yhteen- 
laskettuina. Tuolla avaralla alueella 
asusti enimmäkseen vain paimenia; 
sie paimensi kuuluisa Hortobägy, 
Debrecenin paimen, satatuhantisia kar- 
jalaumoja. Niistä debreceniläiset sai- 
vat huomattavia tuloja myymällä Län- 
si-Eurooppaan (etupäässä Saksaan) 
kysyttyä unkarilaista naudanlihaa. 


Englantilainen — matkailija Robert 
Townson kuvaili vuonna 1793 Debrece- 
niä Euroopan suurimmaksi kyläksi. 
Townson piti kaupunkeina vain sel- 
laisia paikkoja, joita ympäröivät lin- 
noitusmuurit ja joissa oli korkeita ki- 
vitaloja. Debrecenissä ei kuitenkaan 
ollut lainkaan muureja, ja sen vaati- 
mattomat rakennukset olivat puutarho- 
jen ympäröimiä. Kaupungin nimen 
kieltäminen Debreceniltä ei kuitenkaan 
tehnyt tyhjäksi tosiseikkaa, että Deb- 
recenin asukkaat olivat maailmaa näh- 
neitä kauppiaita, jotka ulkomaanmat- 
koiltaan eivät tuoneet kotipaikalleen 
ainoastaan tavaroita vaan myös aat- 
teita. Niin saapuivat uskonpuhdistuk- 
sen opit jo 16. vuosisadalla Debrece- 


niin, ensimmäiseksi lutherilaisuus, sit- 
ten Zwinglin opit ja lopuksi — nykyi- 
sin valtasijalla oleva — kalvinismi. 
Kalvinismi juurtui kaupunkiin niin 
syvästi, että 17. vuosisadalla Debrece- 
nin siihen saakka katolinen väestö vii- 
meistä miestä myöten kääntyi refor- 
mistiseen uskoon. Sen johdosta ruvet- 
tiin Debreceniä nimittämään kalvini- 
laisten Roomaksi” tai Unkarin Gené- 
veksi”. 

Debrecenin väestön keskuudessa val- 
litsi aina itsetietoinen, riippumatto- 
muutta vaativa ajatustapa. Siellä ra- 
kastettiin voimakkaasti vapautta ja 
oltiin aina valmiita astumaan taiste- 
luun kansakunnan vapauden puolesta. 
Kaupungin maineikkaimmat päivät 
liittyvätkin vuosien 1848—49 vapaus- 
taisteluun. Kun maan pääkaupunki 
oli joutunut itävaltalaisten joukkojen 
käsiin, siirtyi vapaan Unkarin hallitus 
Debreceniin. Siellä myös pideti 
huhtikuun 14:ntenä ne maapäivät jot- 
ka julistivat Habsburgien suvun me- 
nettäneen oikeuden hallita Unkaria 
Tuon suurimerkityksellisen historialli- 
sen tapauksen näyttämönä oli refor- 
meerattu Suurkirkko. 


T oisessa maailmansodassa tuottivat 
sotatoimet ja ilmapommitukset 
kaupungille suuria vaurioita. Myös 
kuuluisa Suurkirkko vaurioitui pahoin. 
Vapautuksen jälkeen Unkarin halli- 
tus korjautti tuon historiallisen ra- 
kennuksen entiselleen ja se kohoaa 
jälleen paikallaan Debrecenille tunnus- 
merkillisenä entisaikojen symboolin. 
Joulukuussa 1944, kun Unkarin va- 
pautuksen hetki oli koittamassa, Deb- 
recenistä jälleen tuli hallituskaupunki. 
Puoliksi vapautetun maan väliaikainen 
hallitus valitsi toimipaikakseen Deb- 
recenin; siellä myös perustettiin itse- 
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näisyysrintama. Siten liittyi Debrece- 
nin nimeen myös eräs Unkarin kansan 
historian käännekohta 

Maan vapautuksen jälkeen aloitet- 
tiin jälleenrakennustyöt. Vanhat teh- 
daslaitokset, kuten rautatievaunu- ja 
huonekalutehdas, aloittivat jälleen toi- 
mintansa. Samalla kertaa nuo vanhan- 
aikaisiksi käyneet tehtaat uusittiin: 
korihuonekalutehdas, tekstiilitehdas ja 
kulkuvälinetehdas saivat uudet raken- 
nukset ja koneet. Viisivuotissuunnitel- 
ma loi Debreceniin lääketieteellisten 
kojeiden tehtaan, pukutehtaan, auto- 
korjaamon ja lisäksi monia paikallista 
tarvetta palvelevia yrityksiä, kuten 
leipätehtaan, kuljetusliikkeen, lukko- 
tehtaan ja terästakomon. Myös eräs 


päärakennus Debrecenis 


suurenmoinen Unkarin lääketeollisuu- 
den uusi luomus, Hajdun alueen lää- 
keainetehdas, sai kotipaikkansa Deb- 
recenissä, Erään metsikön puiden kes- 
kellä kohoaa tämä Euroopan uudenai- 
kaisimpiin kuuluva lääketehdas, joka 
valmistaa myös penisilliiniä. Uusi kuu- 
lalaakeritehdas ei ole vielä aivan val- 
mis, mutta tehtaan tuotanto on jo kui- 
tenkin aloitettu. 

Debrecenin kasvot muuttuvat nykyi- 
sin nopeasti: kaupunki leviää teollista- 
misen ansiosta yhä laajemmalle. Mutta 
ei ainoastaan kaupungin ulkokuva ole 
muuttumassa, vaan myös sen asukkai- 
den elintavat. Sitä osoittaa kaupungin 
teattereiden yhä kasvava yleisömäärä, 
äskettäin avattu viides elokuvateatteri 
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Debrecenin kaupungin kesi 
reformeerattu Suurkirkko, 


Oikealla vanha raatihuone, taustalla kuuluisa 
Unkarin vallankumoukselliset maapäivät 14. 4. 
menettäneen 


Unkarin kruunun. kko vau 


sodassa, mutta on hallituksen toimesta jälleen entisöi 


ja kirjaston osakseen saama ilahdutta- 
va mielenkiinto. 

Kun kaupunki on maatalousseudun 
keskipiste, pyrkii se myös maata- 
louden alalla toteuttamaan suuria teh- 
täviä. Eräs noista suurista maatalou- 
dellisista tehtävistä on aromaisen, s00- 
dapitoisen Hortobägyn laidunseudun, 
50.000 jochin (28.670 hehtaarin) laajui- 
sen alueen viljelykseen ottaminen. Tuo 
alue oli ennen rehevä, vetinen laidun- 
maa, joka kuitenkin on ojituksen avul- 
la kuivattu ja saatu sen ilmasto muut- 
tumaan. Ensimmäisen ja toisen maail- 
mansodan välisenä aikana Hortobägy 
oli eräänä ulkomaalaisten matka 

äyntipaikkana; heille näytettiin sitä 
''puszta-romantiikan” viimeisenä jään- 
nöksenä. Tuon kuivuneen ja autioitu- 
neen alueen multa on nykyisin vallat- 
tu viljelykselle keinokastelun ja suoja- 
metsävyöhykkeiden avulla. Pusztalla 
on nyt riisivainioita sekä kalalammik- 
koja ja siellä harjoitetaan sikojen ja 
siipikarjan hoitoa. 
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Maatalouden kehittämispyrkimyksiä 
palvelevat myös Debreceniin perustet- 
tu uudenaikainen siipikarjanjalostamo 
ja mei 
E aikoina ei Debrecen ollut 

ainoastaan Tiszan itäpuolella olevan 
alueen kaupallinen, vaan myös sen si- 

yksellinen keskus, ja tuota perin- 

vaalitaan ja kehitetään my 

kyisessä kaupungissa. Kaupungin lai- 
dassa, metsäi 
hoavat Debrecenin yliopiston nykyai- 
kaiset rakennukset, mahtava päärake 
nus ja klinikka. iie tule at 
Debrecenin ja s 
keskuudesta, 
vien talonpoikien joukosta, Debreceniä 
on tapana nimiti ੭੩ koulujen 
kaupungiksi, ja täydel syyllä. On- 
han siellä yliopiston lisäksi kolme 
yleistä oppikoulua, | musiikkiopisto, 
opettaja. ja opettajatarsemi ri sekä 
yhdeksän teknillistä opistoa (ammatti- 
koulua). 

Myös Debrecenin kirjallinen elämä 


ansaitsee huomiota. Kaupungin ni- 
meen liittyy monia maineikkaita unka- 
rilaisen kirjallisuuden perinteitä. Deb- 
recenin henkisen elämän keskuksena 
toimi vuosisatoja vuonna 1550 perus- 
tettu reformeerattu kollegio, jonka 
etevillä professoreilla oli suuri vaiku- 
tus Unkarin tieteeseen ja kirjallisuu- 
teen. Kollegion muurien suojissa sai- 
vat kasvatuk. sa useat huomattavat 
unkarilaisen kirjallisuuden edustajat, 
joiden joukosta nimekkäimpinä mai- 
nittakoon vain Mihály Czokonai Vitéz, 
Petöfin edeltäjä, "Ludas Matyin'' te- 
kijä Mihäly Fazskas, Unkarin kan- 
sallishymnin runoilija Ferenc Kölesey 
ja eräs Unkarin suurimmista realisti- 

ta kirjailijoista, myös tiedemiehenä 
tunnettu Zsigmond Möricz. Debrecenin 
nykyinen, toimelias nuori kirjailija- 
kaarti julkaisee muun ohella omaa 
kirjallista aikakauslehteä, jonka nime- 
nä on Epitünk' (Me rakennamme). 

Aina loppuunmyydyt kaupungintent- 


terin ooppera-. teatteri- ja operetti- 
näytännöt ovat osoituksena jatkuvasti 
kohoavasti si ystasosta. Teatteri an- 
taa näytäntöjä myös ympäristön suu- 
rissa kylissä ja on siten muodostunut 
Tiszan itäpuolisen seudun sivistyksel- 
liseksi keskipisteeksi, Teatterin palve- 
luksessa on etevä taiteilijakunta: myös 
Unkarin yleisradio välittää usein Deb- 
recenin kaupunginteatterin esityksiä. 

Debrecenin kaupungin eteen ovat 
avautuneet rajattomat kehitysnäkö- 
alat. Itäisen pääkanavan rakentaminen 
ja mahdollisuus käyttää hyväksi Tis- 
zalökin vesivoimalaitoksen tarjoamaa 
energiaa tulevat voimaperäisen, keino- 
kasteluun nojautuvan maanviljelyksen 
kautta yhä enemmän muuttamaan 
koko sen alueen luonnetta, joka le- 
viää Tisza-joen itäpuolella. Ja tuo 
muutos tulee tietenkin kohottamaan 
seudun luonnollisen keskuksen, Deb- 
recenin merkityksen yhä korkeam- 
malle 


Näin elävät tavalliset ihmiset Unkarissa 


Budapestiläinen pienliikkeenharjoittaja 


ilkasliikenteisen Jözsef-kadun var- 

la Budapestissa on vieri vieressä 
liikkeitä, tavarataloja, konditorioita, 
pikku kahviloita ja elokuvatenttereita. 
Ferenc Pentzin radio- ja sähkötarvike- 
liike Jözsef-kadun numerossa 62 ei ole 

stä liikk suurimpia eikä km 
neimpia, mutta sen omistaja, suora- 
ryhtinen noin nelissäkymmenissä ol 
va pienliikkeenharjoittaja on syystä- 
kin ylpeä työpajastaan, jossa korja- 
taan radioita, gramofoneja, sihkölie- 


Radiomekaanikko Ferenc Pentz ja hä- 
nen vaimonsa ottavat vastaan korjatta- 
vaksi tuotua leikkisilitysrautaa. Asia- 
kas on 2. luokan oppilas Röbert 
Farkas. 


siä, — silitysrautoja ja jääkaappeja, 
sillä hän on huolellisella työllään saa- 
vuttanut lähiseudun asukkaiden luot- 
tamuksen ja arvonannon. 
Pitkänomaisessa liikehuoneessa on 
kattoon saakka ulottuvilla hyllyillä 
radiovastaanotin toisensa viere: 
Pentz istuu työpöytänsä ääressä ja 
mittaa parhaillaan erään korjattavan 
radion — vahvistinputkia koetaululla. 
Hänen vaimonsa palvelee asiakasta, 
nuorta rouvaa, joka on hakemassa kor- 
jattavana ollutta pölynimijäänsä. 
”Tämä on meidän kotoista työnja- 
koamme”, sanoo Ferenc Pentz hymyil- 
len, 'minä teen teknikon työt ja han- 
kin tarpeelliset raaka-aineet, vaimoni 
taas huolehtii asiakkaista ja hoitaa 
liikkeen kassan. Näin olemme tehneet 
niiden kuuden vuoden ajan, jotka olen 
enäisenä liikkeenharjoitta- 


Ferenc Pentz oli vuoden 1946 loppuun 
mekaanikonapulaisena ja hänen vai- 
monsa kassanhoitajana eräässä valai- 
sinliikkeessä, Yhteisin voimin säästä- 
mällä he saattoivat vuodon 1947 alussa 
toteuttaa vanhan unelmansa oman it- 
senäisen työpajan perustamisesta. 


ouva Pentz on miellyttävän näköi- 

nen, vilkkaalta vaikuttava nainen. 
On vaikeata kuvitella, että hänellä on 
jo kahdeksantoistavuotias tytär, joka 
suorittaa tänä vuonna ylioppilastut- 
kintonsa, käy balettikoulua ja on pi- 
tempi kuin äit Pyöreiihkö tumma- 
tukkainen rouva Pentz palvelee asiak- 
kaita nopeasti ja tottuneesti. 

”Viime aikoina liikevaihtomme on 
kovasti kasvanut", rouva Pentz lau- 
suu. Hän ottaa esille kassakirjansa ja 
lyhyen laskemisen jälkeen käy selville, 
että liikkeen kassavaihto on vuoden 
1953 kymmenen ensimmäisen kuukau- 
den aikana ollut 19 % suurempi kuin 
edellisen vuoden vastaavana nikana. 

”Minun on huomautettava tähän”, 
Pentz keskeyttää työpöytänsä 

että se ei suinkaan ole hen 


tainen ansioni. Muillakin saman alan 
yrittäjillä on nyt enemmän työtä kuin 
ennen, sillä ihmiset ostavat yhä enem- 
män radioita ja erilaisia sähkökojei- 
ta.” 

Saamme kuulla, että alan työnteki- 
jöiden jälkikasvusta ei ole huolehdittu 
aivan siinä määrin kuin mitä työmää- 
rän lisääntyminen edellyttäisi, Viime 
vuosina on ammattioppilaiden koulut- 
taminen keskitetty ensisijassa tehtai- 
siin ja siten ovat pienteollisuuden t 
pajat jääneet miltei ilman oppipoikia. 

”Nyt asia n korjautuvan”, 

tz lausuu, ”sillä äskettäin on an- 
ttu asetus, jonka soveltaminen edis- 
ammattiväen kouluttamista pien- 
yritysten palveluksessa. Minulla on 
aikomuksena ottaa liikkeeseeni am- 
mattioppilas, sillä tarvi 
taitavaa apulaista 


Ti keskusteluvaiheessa käy 
että Ferenc Pentz ja hänen vai- 
monsa ovat viime viikkojen aikana in- 
nokkaasti pohtineet liikkeensä laajen- 
tamista. Uuden hallitusohjelman mu- 
kaisesti valtio on ryhtynyt lainoilla 
tukemaan pienyritysten toiminnan ra- 
hoittamista. Valtion pankki 
myöntää pienyrittäjille kahden vuoden 
maksuajalla aina 10.000 forinttiin nou- 
sevia lainoja raaka-aineiden ja konei- 
den hankkimista varten. Sellaisella 
lainalla Ferenc Pentz voisi hankkia 
hienomekaanisen sorvin, käämimisko- 
neen ja työkaluja. Rouva Pentz ei kui- 
tenkaan halua toistaiseksi kuulla pu- 
huttavankaan lainasta. Hänen isältään, 
joka oli polkupyörämonttö vei eräs 
pankki 30-luvulla koko omaisuuden, 
talon ja tavarat vasaran alle, 

”Odotetaan ensin, kuinka Sägi sel- 
viytyy lainastaan”, hän ehdottaa varo- 
va 

Pentz selittää hymyillen, että eräs 
hänen ystävänsä puuseppä Pal Sagi 
sai kaksi kuukautta sitten ammatin- 
harjoittamisluvan ja samalla 8.000 fo- 
rintin lainan itsenäisen liikkeen aloit- 


Ferenc Pentz myymässä radiovastaanotinta. 


tamiseksi. Saamillaan ansioilla hän on 
jo pystynyt lyhentämään velkaansn 
700 forintilla. 

”Mekin pystymme kyllä selviyty- 
mään lainasta lyhyessä ajassa”, hän 
lausuu lohduttavasti ja lisää hymyil- 
len: ”Sitäpaitsi elämme nyt toisenlai- 
essa maailmassa kuin kolmekymmen- 
täluvulla”. 


uinka toisenlainen tämä maailma 
Ken, näkyy nykyisistä sairausvakuu- 
tusoloistakin. Unkarin pienliikkeenhar- 
joittajat taistelivat feltsemiänkymme- 
nen vuoden ajan edos jonkinlaisen 
sairausvakuutusjärjestelmin puolesta, 
mutta tuloksetta. Kansandemokraatti- 
nen hallitus laajensi vuonna 1950 sai- 
rausvakuutuksen käsittämään kaikki 
osuuskunnissa työskentelevät pienyrit- 
ja vuoden 1953 joulukuussa tämä 
ulotettiin myös yksityisesti työskente- 
leviin pienammatinharjoittaji 
”Tämä on suuri asin”, Ferenc Pentz 
sanoo. Kun joku meistä sairastuu ja 


joutuu olemaan sairaalassa, ei hänen 
tarvitse kärsiä siitä taloudellista va- 
hinkoa, kuten ennen tapahtui...” 

Liikkeen sulkemisaika on käsillä ja 
oven suojaluukku lasketaan puolittain 

inkäyntioven eteen merkiksi siitä, 

että vain kaupan sisäpuolella olevin 
asiakkaita palvellaan, mutta uusin ei 
enää päästetä sisään. Kun liike on 
tyhjentynyt asiakkaista, tulevat valo- 
kuvat esille Pentzin taskusta ja hänen 
vaimonsa käsilaukusta. N näkyy 
Pentzin perhe —sulkaveneessään ja 
Pentz jalkapalloasussaan seniorimes- 
taruusjoukkueessa pienammatinhar- 
joittajien liiton urheiluseuran Sparta- 
kuksen uudella — jalkapallokentällä 
Huolellisesti retusoitu kuva esittää 
Erzsi Pentziä lumivalkoisessa baletti- 
hameessa Pienammatinharjoittajien 
Liiton kulttuuritalon näyttämöllä . . . 

”Parin vuoden kuluttua voin jo ehkä 
näyttää lapsenlapseni kuvaa”, rouva 
Pentz sanoo hymyillen samalla kun 
hänen miehensä puuhailee oviluukun 
sulkemisessa . . - 


Tekstiilitebtaan kirjanpitäjä 


LEN OLLUT KAKSIKYMMENTÄ- 

VIISI VUOTTA KIRJANPITAJA- 
JANA. Ne monet numerorivit, jotka 
olen noina kahtena ja puolena vuosi- 
kymmenenä piirtänyt 
sevien tilien kirjan ja muiden tilikir- 
jojen sivuille, ulottuisivat varmaan pe- 
räkkäiseen jonoon asetettuina maapal- 
lon ympäri, Ja kuitenkin saatoin viet- 
täessäni muutamia päiviä sitten kak- 
sikymmentäviisivuotisen — palvelukseni 
juhlaa virkaveljieni kera iloisessa olut- 
illassa rehellisin mielin sanoa, että 
pidän työtäni mielenkiintoisenn vie- 
hättävänä. Joskin se muuttui mielen- 
kiintoiseksi ja miellyttäväksi vasta 
muutamia vuosia sitten. 

Vihreällä silm ojuksella ja mus- 


tasta kluutista tehdyin kyynärpääsuo- 
juksin varustettu kirjanpitäjätyyppi 
kuuluu menneisyyteen, — Silmälappu 
varjosti niin fyysillisessä kuin vertaus- 
kuvallisessakin mielessä kirjanpitäjän 
katsetta. 

Muistan, kuinka kaksikymmentä- 
viisi vuotta sitten, pitkän aikaa työtä 
etsittyäni viimein sain paikan Drehe- 
rin olutpanimon kirjanpito-osastolla ja 
kuinka silloin työtoverit tekivät mi- 
nulle tiettäväksi, että jos halusin pitää 
paikkani apulaiskirjanpitäjänä, minun 
ei tulisi vilkuilla muualle kuin kontto- 
kuranttikirjaani. Minun ei tulisi tar- 
kata toisia osastoja eikä pistää nenääni 
tuotantoa koskeviin kysymyksiin ja 
kustannuslaskelmiin. He sanoivat, että 


Pääkirjanpitäjä Imre Simon tehtaan päiväkodin lasten seurassa. 


kirjanpitäjän täytyi olla ”varov 
ja tehdä sellainen tilinpäätös kuin hii- 
nen työnantajansa halusi. 
Huono kirjanpitäjä olisin nykyään, 
sin olemaan pelkkänä nu 
na. Minun ei tosinn 
jos tekisin vain pä 
juoksevat merkinnät kirjoi 
kuinka paljon ja millaisin 
tekstiilejä htaamme tuottaa, Kierte 
len joka p henkilökohtaisesti teh 
taassa seuraamassa, kuinka kauniit 
pukukankaat, kretongit, höyhenenke- 
veät harsot, silkit, flanellit ja palttinat 
valmistuvat. Usein väittelen kiivaasti, 
mutta kuitenkin kaikessa ystävyydessä 
kutomomme teknillisen johtajan Istvä 
Singerin kanssa kankaiden kuvioista 
ja tuotantokustannuksista. Ferenc Va 
ga, joka johtaa kustannuslaskelm 
laadintaa, voi kerton, miten me kaikki 
yhdessä tehtaan = työläisten kanssa 
pohdimme ankarasti, millä tavalla 
tuotteittemme hintoja voitaisiin jatku- 
vasti alentaa... Tarkastan m 
tyksiä, joita työntekijät yhteistoimin 
laativat suojelulaitteiden ja muiden 


litehtaan 
Alak 
neuvottelee pääteknikko Jözset 
kanssa. 


sosiaalisten kysymysten = kohentami- 
seksi. Rehellisesti sanoen: tämä kaikki 
ei merkitse minulle vain ”menoarvio- 
ta” ja laskutoimitusta, 


Pieni tyttäreni on päivisin hoidossa 
tehtaan päiväkodissa, jonka laajenta- 
mis- ja uudistustöitä juuri parhaillaan 
suoritetaan useiden satojentuhansien 
torinttien suuruisen määrärahan tur- 
vin, Itse ruokailen tehtaan ravinto- 
lassa, jonka keittiöön muutamia kuu- 
kausia sitten hankittiin sähköllä toi- 
mivat ruoanvalmistuslaitteet ja astioi- 
den pesukoneet. 

Kirjanpitäjän työtoverien piiri — ja 

hänen näköpiirinsi on 
avartunut, On itsestään sel- 
vää, että laajentuneiden tehtävion suo- 
rittaminen vaatii paljon suurempaa 
ammattitaitoa kuin mitä aika 
tarvitsin. Niinpä esimerkiksi — vai 
olenkin jo vuodesta 1935 lähtien ollut 
tekstiilitehtaan kirjanpitäjänä — olen 
viime vuosien aikana opiskellut keh- 
ruun, kudonnan ja valmistuksen tek- 
kaa iltakursseilla, jotka oli järjes- 
tetty johtavassa työssä toimiville. Nyt 
olen suorittanut myös kirjanpidon tar- 
kastajan diploomitutkinnon: sen teki 
mahdo! si tehtaan johto, joka 
minulle palkallista opinto- 
lomaa työstä, niin ett saatoin tarmok- 
kaasti opiskella korkeakoulun iltakurs- 
silla ja sitten suorittaa virallisen tut- 
kinnon. 

Kaikki tämä on tietenkin vaatinut 
paljon opiskelutahtoa ja myös uhrauk- 
sia. Mutta ne ovat palkinneet itsensä. 
Nykyisin, pääkirjanpitäjänä toimies- 
sari olen johtajan ja yli-insinöörin 
kanssa teollisuuslaitoksen kolmantena 
johtajana. Kuukausittain voin palk- 
kana ja palkkioina ”kirjata” omalle 
tililleni yli kolmetuhatta forinttia. 


Ja kun nyt tässä ”tilitän” 

puolia, tulkoon m: 
nituksi viisitoista vuotta kestänyt on- 
nellinen avioliittoni ja soma kotini — 
jossa on vain se vika, että se on liian 
Sen takia saan 
joka aamu ja kuluttaa ai- 
kaani linja-autossa matkustamiseen. 
Toivon kuitenkin, ettei sitä kestä 
kauan. XI. kaupunginosaan lähelle 
tehdastamme rakennetaan parhaillaan 
uusia asuintaloja, ja toivon, että myö 
minun perheeni pian pääsee muutta- 
maan erääseen noista uudisrakennuk- 

sista. 


Iltaisin kun perheemme on koolla, 
teemme yhdessä usein sekä isoja että 
pieniä tulevaisuudensuunnitelmia. Vai- 
moni puhuu minulle odottamaamme 
asunnonvaihtoon liittyvistä seikoista 
ja laskee milloin voimme suorittaa 
seuraavan ison ”koti-investoinnin”, 
pianon oston. Pieni tyttäremme on ni- 
mittäin hyvin musikaalinen ja saa syk- 
syllä kuusi vuotta täyttäessään ryhtyä 
opettelemaan pianonsoittoa. Myös omat 
mielisuunnitelmani liittyvät musiik- 
kiin. Jo kuukausia ennen esityk 
mieltäni askarruttavat oopperat, joiden 
näytäntöihin meillä on tilatut paikat 
Koetan aina todellisella metsästi 
innolla hankkia pääsylippuja ooppera- 
esityksiin ja konsertteihin, mikä ei 
muuten olekaan helppo tehtävä, koska 
niin laajat väestöpiirit tuntevat suurta 
mielenkiintoa kaikkia musiikkitilai- 
suuksia kohtaan. 


äni rauhan työs- 
sä ja perheeni piirissä. 


Lasten toiseksi ko- 
diksi” nimitetään Un- 
karissa päiväkoteja, 
joissa lapsia hoiva- 
taan sillä aikaa, kun 
heidän vanhempansa 
ovat työssä. Paljon 
surua ja huolta ai- 
heutti aikaisemmin, 
kun —työläisvanhem- 
pien oli jätettävä pie- 
nokaisensa naapurien 
tai isompien sisaru 
ten hoitoon. Monien 
lasten kohtalo oli 
samankaltainen kuin 
Dickensin pienten ro- 
maanisankarien. Nyt 
lasten ika kuluu 
kuin lentä viihtyi- 
A 

— Kuvamme 
Pohjois-Unkarissa si- 
jaitsevan Ozdin su- 
lattoj Aätyäs Rá- 


Päiväkodin lasten suurta 
herkkua on ”töszta”, joka 
istuttaa hieman meikä- 
makarooneja ja jota 
merkiksi ha- 


neineen tarjoilee tärkeän 
näköisenä. Jos vahinko sat- 
tuisi, ei se olisi kovinkaan 
vaarallista, sillä lautaset 


vasemmalla: Kossuth-palkinnon saanut sepp r 7 1 kustelussa Vörösma 
Päiväkodin orkester ARG kadun varrella sijaitsevan tyttökoulun fys top "jäsenten kanssa. 
ea ਮਤ Lapset näyttävät vieraalle itse valmistamiaan kojeita. 
taa ja laulaa. Oikealla 


ikodin lapsia tuberku- 


Lukukirjan tarina alkoi elää 


pestissä, Vörösmarty-kadun varrella olevan tyttökoulun neljännen luokan 
oppilaat kokivat mielenkiint on elämyksen: h. ਨ 
Eräs kirjan lukukappaleista kertoi Kossuth-palkinnon saaneen stahanovilaisen, 
MAVAG-konetehtaa: (Unkarin rautateiden konepaja) työskentelevän sepän 
Kertomus oli ty i mielenkiintoinen, ett: 
kirjeen, johon aapui henkilökohtaisesti antamaan vas- 
toi lapsille ty n tehtaa: ja siitä, kuinka hän kehitteli 
työnuudist etelmiään. Hän kertoi tytöille myös omasta lapsuudestaan 
tyttärestään, joka on jo teknillisen opi: J ellä luokalla, kun Szöczei itse 
opiskelee vasta man koulun toisella en 
jäisiksi lapset lahjoittivat uudelle ystävälleen punaise: io > ja 
lausuivat hänelle, ettei hän ollut he 
vaan myös erinomainen toveri 


Tibor Bitskey Jänosina elokuvassa ”Räköezin luutnantti”. 


Miksi meillä ei esitetä 
unkarilaisia elokuvia vakinaisesti 


yivät helsinkiläiset katsojat elokuvaviikkomme 
tännöissä 


ämä elokuvaviikko on vasta 
statella muutamia tyytyväisiä 


Tätä kirjoitettaessa Suom 
alussaan, mutta olemme kuitenkin j 
katsojia. 


N eiti Aura Lähteinen, ammatiltaan konekirjoittajatar, sattui istumaan 


elokuvaviikon avajaisnäy sä vieressämme Rexin laajassa ja V 
sijaa myöten täyttyneessä katsomossa. Oli kiinnostavaa kuulla, mitä hän pi 
”Räköezin luutnantista”, Unkarilaisista elokuvista nti Lähteinen kertoi aikai- 
semmin nähneensä ainoastaan "Maan janon”, joka oli häntä erikoisesti miellyt- 
tänyt. 

— Raköczin luutnantissa” oli mielestäni vauhtia ja väriä, seikkailuja ja ro- 
mantiikkaa, ja samalla sai hyvän käsityksen Unkarissa 1700-luvulla tapahtu- 
neesta kansannoususta, Pidin erikoisesti nuoren Jänosin osan esittäjästä. Suo- 
menkielinen teksti olisi kuitenkin auttanut ymmärtämään keskustelukohdat pa- 
remmin. Unkarilainen elokuvaviikko on hyvä keksintö. Mieleni tekisi kovasti 
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muitakin viikon aikana esitettäviä filmejä katsomaan. Odotan erikoisesti ” Lää- 
kärin voittoa”, jota eräs sairaanhoitajatartuttavani on suositellut. 


Rouva Rauni Lah ti, ammatiltaan perheenäiti, oli saanut liput sekä avajais- 
näytäntöön että elokuvaan ”Keväästä syyslehtien tanssiin”. 

— Tällaisia elokuvia toivoisin oikein vakinaisesti esitettäväksi. Miten eduk- 
seen ne eroavatkaan niistä, joita meille tänne yhtenään työnnetään. Tuntuu siltä, 
että kehitys elokuvien alalla on mennyt Unkarissa myrskyisästi eteenpäin viime 
aikoina. Näkemissäni elokuvissa oli verratonta raikkautta ja luonnontuoreutta, 
joka valloittaa katsojan. ”Räköczin luutnantissa” ihailin kauniita värejä, juonen 
vauhdikasta, kepeätä etenemistä ja aitoja, meheviä ihmistyyppejä, jotka olivat 
vailla kiiltokuvamaisuutta. Tuo historiallinen vaihe Unkarissa oli tämän elo- 
kuvan ansiosta aivan elävänä edessäni... 

Olin tyytyväinen, kun otin pikku tyttäreni mukaan katsomaan elokuvan 
"Keväästä syyslehtien tanssiin”, Tyttäreni eläytyi täydellisesti eläinmaailman 
jännittäviin tapahtumiin. Kuten katsomossa olleet muutkin lapset, hänkin huo- 
maamattaan äänekkäästi osoitti huolestumistaan, kun käärme uhkasi puun- 
kolossa olevia linnunpoikasia. Ja kun komea kotka söi ilkeännäköisen käärmeen 
nahkoineen päivineen, ei riemulla vastaavasti ollut rajoja. Tunsimme molemmat 
vilpitöntä helpotusta, kun suloinen saksanhirven vasikka pääsi koiralta pakoon 
suuren kesyn kotkan kiiruhtaessa koiraa pidättämään, ja myötätuntomme oli 
ehdottomasti hauskojen metsisikojen puolella, jotka pontevasti ajoivat heitä 
ahdistamaan tulleet koirat tiehensä, Kelpasi katsella metsäsikojen pyöriskelyä 
jokirannan mudassa. Ajattelin, ettk paljon voi saada luonnosta irti noin asian- 
tuntevaa ja hienon elokuvaa katsellessa. Mikä määrä vaivaa ja kärsivällisyyttä, 
luonnon ymmärtämistä ja syventymistä sen yksityiskohtiin on tarvittukaan tätä 

vaa valmistettaessa. En ihmettele lainkaan, että se on saanut suuren kan- 
sen palkinnon, 


Varastomies Veikko Mikkonen oli käynyt elokuvaviikon avajaisissa 
— Pidän ”Räköczin luutnanttia” osoituksena unkarilaisen elokuvan h 
teknillisestä tasosta ja ohjaajan ja näyttelijöiden erinomaisesta yhteis 


Annan osan miellyttiivä esittäjä jäi muistiini erikoisesti. 


Rouva Aino Peltonen, joka toimii eri vakuutusyhtiön kirjeenvaihta- 
jana ja joka ei ole nikaisemmin nähnyt unkarilaisia elokuvia, kertoi: 
— Olen aina tuntenut mielenkiintoa luonnontieteelli filmejä kohtaan. Sen- 
vuoksi halusin nähdä elokuvan “K Tämän filmin 
iden on täyt yt olla suurin 
yhtäaikaa. 


K. Hämäläisen, olikkeellä olevan virkamiehen tapasimme poistumassa 
Rexistä ”Meri on noussut” elokuvan esityksen jälkeen. 

— Olen aikoinani lukenut Petöfin runoja Otto Mannisen suomennoksina ja 
tunsin senvuoksi kiinnostusta runoilijan elämää käsittelevää filmiä kohtaan. 
Minulle oli yllätys, että Unkarin elokuvatuotanto pystyy valmistamaan näin 
korkealuokkaisia filmejä. Musiikin ystävänä haluaisin nähdä myös ”Erkel”- 
elokuvan.” 

Unkarilaisilla elokuvilla on tähän mennessä ollut erinomainen yleisömenestys. 
Katsojat ovat lausuneet kiitollisuutensa Suomi—Unkari Seuralle ni 
järjestämisestä ja toivoneet, että heillä olisi useammin tilaisuus nähdä veljes- 
kansan elokuvatuotannon saavutuksia. 
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UNKARILAINEN ELOKUVAVIIKKO 
HELSINGISSÄ 


Lauantaina maaliskuun 20 päivänä 
pidettiin elokuvateatteri Rexissä un- 
karilaisen elokuvaviikon avajaiset. Ti- 
laisuuteen oli saapunut Unkarin lähet- 
tiläs, ministeri Dömötör, runsaasti 
muiden maiden —diplomaattiedustajia 
ja edustavaa kutsuvierasyleisöä. Suo- 
mi—Unkari Seuran puheenjohtaja, 
maisteri Ele Alenius lausui yleisön 
tervetulleeksi ja toimittaja Martti Sa- 

elosti unkarilaisen elokuvan kehi- 

pyrkimyksiä. Tämän jälkeen 

unkarilainen elo- 

kuva, en ”Råkóczin 
luutnantti” 

Elokuvaviikon aikana saatiin nähdä 
seuraavat unkarilaiset filmit: ”Räköc- 
Zin luutnantti”, „Meri on noussut”, 
”Keväästä syyslehtien tanssiin”, ”Er- 
kel”, „Li n voitto” ja lyhytkuva 
Budapestin stadionin nvajaisista. 

Toisaalla lehdessämme julkaistaan 
haastattelusarja, jossa helsinkiläiset 
katsojat lausuvat mielipiteensä seu- 
ramme elokuvaviikosta. 


TURU OSASTON VUC KOKOUS 


Vuoden ensimmäisten kuukausien 
kuluessa pidettiin Suomi—Unkari Seu- 
ran ja sen alaosastojen vuosikokouk- 
set. Turun osaston vuosikokous oli 

. Tarmolan Kristiinankadun ravin- 
tolassa. Osaston puheenjoht si 
littiin uudelleen hammasteknikko Yr 
jö Koskinen, sihteeriksi toimittaja N 
lo Kavenius, rahastonhoitajaksi 
va Anni Hannula ja muiksi johtokun- 
nan jäseniksi rva Alina Koskinen, rak. 
mestari Adolf Kajanta, vaatturi Jaak- 
ko Köpsi, muurari Oiva Ruusunen, 


autoilija Lauri Tammi uuttaa ja 
Erkki Salminen, opiskelija Atso Vuo- 
risto, toimittaja Liisa Alanko ja insi- 
nööri Annikki Koskinen. 

Vuosikokousasioiden jälkeen Turun 
Sanomain toimittaja Tuulikki” piti 
mielenkiintoisen selostuksen suoma- 
laisen sanomalehtimiesvaltuuskunnan 
matkasta Unkariin. Lopuksi nähtiin 
unkarilainen kaitafilmi Vuosisadan 
ottelu” Unkari—Englanti jalkapallo- 
maaottelusta. 

Kun turkulaiset urheilijat 
kuulla, että Turun osastolla oli kä 
tössään tämä kiintoisa jalkapallofilm 
alkoi — oikea — ”kilpajuoksu” 
mikä turkulaisista urheilujärjest 


t urheilijathan 

jalkapalloilua. Fil- 

ttämistilauksia tehtiinkin osas- 

ton puheenjohtajalle ja sihteerille o 

kein kukkuramitoin. Ja yhden viikon 

aikana toimeenpantiin 11 näytöstilai- 

suutta, joissa kävi ylei yhteensä 
1.199 henkilöä. 


POSTIMERKKINÄYTTELY 
TURUSSA 


Mutta Turussa ei ainoastaan pelata 
jalkapalloa, vaan ä harrastetaan 
muitakin hyv Niinpä kun 
Turun osa; järjesti unkarilaisen 
postimerkkinäyttelyn Turun Hambur- 
ger Börsin näyttelyhuoneessa 2—3. 3., 
olivat | turkulaiset jälleen liikkeellä. 

ssa olivat saapuvilla 

ten sanomaleh- 

tien edustajat myös kahden turkulai- 

sen postimerkkeilijäin seuran edusta- 
jat. 

Postimerkkinäyttely oli 
edustavasti esille ja näyttelyhuone oli 


asetettu 


= AO 


Unkarilainen postimerkkinlyttely herätti ' 


kauniisti somistettu unkarilaisilla kk 
itöillä ja keramiikalla ੪0100 Unkarin 
lämää kuvaavilla seinäplnkan 
teilla. Avauksen suoritti osaston pu 
heenjohtaja Yrjö Koskinen, minki jäl- 
keen vieraat tutustuivat niyttelyyn. 
Turusta näyttely lähetettiin naapuri- 
maahamme Ruotsiin, missä sitit sikii 
set filatelistit jo suurella mielen- 
kiinnolla odottivat. 

Suomessa siis ainoastaan helsinkiläi- 
set ja turkulaiset filatelistit ehtivät 
tutustua tähän useita maita kiertiin 
seen unkarilaiseen postimerkkinäytte- 
lyyn, joka oli maassamme vain vajaat 
kolme kuukautta. Lukuisat maamme 
postimerkkeil Jausuivat  ihastuk- 
sensa unkarilaisista postimerkeistä ja 
ovat nyttemmin ryhtyneet kirje- ja 
postimerkkien vaihtoon unkarilaisten 
filatelistien kanssa. Toivomme, että 
Unkarin ja Suomen filatelistien kes- 
ken syntyy todella vilkas ja toverilli- 
nen vuorovaikutus, joka on omiaan lä- 
hentämään kummankin maan posti- 


ssakin vilkasta mielenkiintoa. 


insa ja lujittamaan 
heimo- ja kult- 


merkkeili jöitä t 
kansojemme keskeis 
tuurisiteitä. 


ENTÄ MITÄ UUTTA 
TAMPEREELTA... 


Tampereen osaston vuosikokous pi- 
dettiin jo tammikuun lopussa. Osaston 
puheenjohtajaksi valittiin 
myymälänhoitaja Saga Lahtinen, vara- 
puheenjohtajaksi Pekka Kangas, sih- 

neiti Tuula Peltonen, raha 

tónhoitajaksi neiti Ulla W 

jäseniksi opettaja Edith s a 
lehtori Anna Gartz, näyttelijä Veikko 
Sinisalo, rva Fanny Pirttiaho, rva 
Kaarina Kähkönen, pääluottamusmies 
Vilho Hassinen, kapellimestari Mauno 
Saksanen ja nti Mirjam Salonen, 

Helmikuun 21 päivänä osasto teki 
retken Uudenkylän Tapiolaan järjes- 
täen sinne ohjelmallisen juhlan. Osas- 
ton puheenjohtaja Saga Lahtinen toi- 
votti juhlayleisön tervetulleeksi, min- 


edelleen 


TES 


ILOINEN PÄÄSIÄINEN — tullut on jälleen — s nyt riemuitkaa, sanotaan 


hassa unkarilaisessa tervehdyksessä, joka y 


ää kansan keskuude: 


Pääsiäistä vietetiin Unkarissa iloisena, kauniin. ana, joka meri 
sinkins kylien asukkaille suurta tapahtumaa. Pääsiäisperinteet heräävät joka 
vuosi uuteen eloon, Pi ole juhlaa, johon liit: niin paljon kansantapoja kuin 


”iloiseen piäiisiiti. 


kä jä no Liukko esitti viulu- 

oloja. Osaston oma kansantanhuryh- 

; esitti muutamia tanssinumeroita ja 
ihastutti yleisöä aidoilla unkarilaisilla 
kansantanhupuvuillaan. Lopuksi Kale- 
va-yhtye Pekka Kankaan ohjaamana 
esitti näytelmän ”Ympyrän ne 
nen”, Juhlassa oli näytteillä myös un- 
karilaisia k: ja unkarilaista ke- 
ramiikkaa, joten tilaisuus muodostui 
todella miellyttäväksi ja leppoisaksi 
veljeskansamme kulttuurielämää esit- 
täväksi illaksi. 

Vuosisadan ottelu” filmi valloitti 


skin tamperelaiset urhe 
den viikon aikana esitettiin 
Tampereella ja sen 
11 kertaa ja näytännöi 
1.095 henki 


keskuudessa. Se näet hyväksyt! 
tettäväksi i tamperelaisissa 
kansakoului ittiusaiheisena filmi- 
nä ja näin ollen siihen ovat jo nyt tu- 
tustuneet miltei kaikki Tampereen 
kansakoululapset. 

Sihteeri. 


੨੪੪ DR 


kivanhoista ajoista llihtien pääsiäistä vietetään Unkarissa 
lon merkeissä. Juhlapiiiviin iltana nuoriso aloittaa tans- 
sin ulkosalla. Alakuvassa piäsiäisvalmisteluja. Jo viikkoja 
ennen pääsiäistä kyläläiset alkavat siivota ja koristaa ta- 
lojaan. Seinät maalataan värikkäin kukka-aihein. 


06510118- 


herkkuja 


Kaloesalainen talonpoikai 
nainen valmistamassa pi 
svohveleita. 


ääsiäisenä tarjotaan my 
maukkaita juhlaruokia. 
Vanhaan tapaan kuuluu 
esim, lammaspaistin, mu- 
nien ja maitol önti 
Fi sjuhlaan kutsutuille 
vieraille tarjotaan kinkkua 
ja lammaspaistia, jotka an- 
tavat heille kelpo janon 
Sitten he saavat erilaisia 
makeita ruokia kuten huna- 
jakakkua, patapyörykö: 
vohveleita mantelien 
itämme 
mia ruo- 


JOLATTU PÄÄSIÄISKINKKU 


Kaunliseen, isoon kinkkuun sirotellaan n. 450 gr ja ruokalusikallinen 
salpietaria. Se hierotaan hyvin kinkkuun, joka jätetä kahdeksaksi päiväksi 
suolautumaan, Joka päivä kinkkua valellaan tuolla suolavedellä. Sitten suolavesi 
poistetaan ja valmistotaan keittomehu. Keitetään 5 litraa vettä, jonka mausteeksi 
pannaan kaksi pilkottua sipulia (mahdol sti myös vähän valkosipulia), 20 gr 
korianderia ja 20 gr. katajanmarjoja, ja liemen annetaan kiehua hetken aikaa 
Kun mehu on jäähtynyt, se kaadetaan kinkun päälle, niin että kinkku kokonaan 
peittyy. Se saa sitten olla viikon ajan tuossa liemessä. Sen jälkeen kinkku ote- 
taan pois, pestään haalealla vedellä, kuivataan ja pannaan viikoksi savustumaan. 


LAMPAANREITTÄ PÄÄSI 


Tarpeet: n. 900 gr. lampaanreittä, 80 gr. rasvaa, 40 gr. voita, 100 gr. 

kinkun ihraa, ruokalusikallinen tomaattimehua ja suolaa. Valmistus: Lampaan- 
reisistä poistetaan luut, ne sidotaan käärelangalla yhteen, täyte sitetyllä 
kinkun ihralla, suolataan, valellaan kuumalla rasvalla ja pannaan sitten jo val- 
miiksi kuumennettuun vuokaan, Paiston aikana valmistetaan kastike. Se tehd 
seuraavasti: tomaattimehua vähän lämmitetään, siihen lisätään puoli teelusikal- 
lista jauhoja, jotka sekoitetaan mehuun; edelleen lisätään kaksi desilitraa vettä 
ja kastikkeen annetaan kiehahtaa. 


EAA == 


H JAKAKKU 

Laudalla muokataan tahtaaksi kananmunan kokoinen rasvapala, johon lisä- 
tään 5 munankeltuaista, n. 450 gr. jauhoja, teelusikallinen ruokasoodaa, lusikan 
kärjellinen kanelia ja vähän maustepippuria. Sitten keitetään n. 450 gr. hunajaa, 
annetaan sen htyä sen verran, ettei se ei polta kättä ja kaadetaan se sitten 
tahtaaseen, jota kunnollisesti vatkataan. Sitten sen annetaan seistä 2 tuntia. 
Paistinpannu voidellaan vahalla ja kakkumassan annetaan rasvatusta kädestä 
hitaasti valua pannuun. Kakku koristetaan kuorituilla, halkaistuilla manteleilla 
ja sen annetaan paistua hiljaisella tulella puoli tuntia. 


PIISPANLEIPA 
170 gr. sokeria sekoitetaan 4 kananmunan sisällykseen ja seosta vatkataan 
hetkinen. Seokseen lisätään vähän suolaa, 100 gr. paloiteltua sitruunaa, 1 pala 
suklaahakkelusta, 140 gr. korintteja, 1/2 naulaa rusinoita, hakattuja saksanpäh- 
ja manteleita. Sen jälkeen voidellaan kaakkuvuoka sulatetulla rasvalla, 
irotellaan sämpylänmuruja ja taikina valutetaan vuokaan. Piispanleipää 
etaan sitten hiljaisella tulella kokonaisen tunnin ajan. 


YÖVIERAILU LEIPOMOSSA 


E des havumetsissä voine hengittää sisäänsä hyväntuoksuisempaa ilmaa kuin 
tuoreelta N tä tuoksuvassa leipomossa. Tuossa Szäzados-kadun varrella 
sijaitsevassa leipomossa kehittivät höyry- ja kaasu-uunit uumenissaan valtavan 
kuumuuden, ja noiden uuni lähistöllä ivät ilmaviin valkoisiin takkeihin 
puetut ihmiset, Monenlnisiin otoihin paistettujen leipien herkullinen tuoksu 


Unkarvilaisia leipomotuotteita. 


kutittaa vierailijan makuhermoja. Sitten leviää lämpöiseen ilmaan vielä uusi 
aroomi; sisään tuodaan höyryävää papukahvia — leipurien terveysjuomaa. 

Täällä Szäzados-kadun leipomossa valmistetaan vain neljää erilaista leipälaa- 
tun, vaikka leipäteollisuus tuottaa kauppaan kuluttajia varten kahdeksaa leipä- 
lantun. Myös Budapestin myymälöissä esiintyvistä 35 erilaisesta leivonnaislajista 
valmistetaan täällä vain korkeintaan kymmentä. 

Budapestissä eniten kysyttyjä leipä- ja leivonnaislaatuja valmistetaan kai- 
kissa leipomoissa, mutta monia erikoislaatuja valmistavat vain jotkut harvat 
leipomot. Tällä tavoin voidaan leipomotuotteiden laatu pitää korkeana. 

Samanlainen on tilanne my issn maaseutukaupungeissa ja teollisuus- 

issa jo nykyisin valmistetaan kuuden leipälajin lisäksi kahta- 
kymmentä erilaista leivonnaislajia kauppaa varten. 

Miten työskennellään tässä kaupunkilaisessa leipomossa, johon olemme saa- 
puneet vierailulle? 

Eräällä ilmoitustaululla nähdään leipomon laboratorion tiedoituksia: valmis- 
tus- ja paisto-ohjeita, jauhojen, hapatuksen ja taikinanteon analyys on 
tarkat määritelmät siitä, kuinka paljon vettä on käytettävä, missä lämpötilassa 
taikina on alustettava ja kuinka kauan leipomusten on annettava nousta. Kaj- 
kissa yksityiskohdissa saavat työtätekevät tieteellisesti tutkittua ohjausta. Il- 
moitustaululla julkaistaan myös etevien leipurien selostuksia kokemuksistaan ja 
työmenetelmistään. 

Ylhäältä tulevasta avarasta putkesta virtaa sihdattua jauhoa valtaviin sam- 
mioihin, joiden pohjalle hapantaikina on jo valmiiksi laitettu, Noissa p 
sammioissa ryhtyvät nyt vaiv: * työskentelemään. Kone- 
kädet sekoittavat taikinnan lämmintä suolaista vettä ja vatkaavat sitä. 

Koneet leikkaavat taikinan kappaleiksi ja samalla pyöri kappaleet lei- 
viksi. Tällä menetelmäll ‘hmä yhden ainoan ty 
vuoron aikana valmistaa 50—60.000 leipää. Myös sämpylät, lähes puoli naulan 
painavat ”jättiläissarvet”, pienet voisarvet ja kaikki muutkin leivonnaiset val- 
mistetaan koneellisesti — ja näitä koneita tehdään nyky jo Unkarissa. 

Kuluttajien yhä kasvavat vaatimukset tekevät välttämättömäksi leipomoteol- 
lisuuden nopean koneistamisen. Nykyisin ei ole ainoastaan pääkaupungissa, vaan 
myös pienemmissä kylissäkin tarjolla yhä kasvava leipien ja leivonnaisten vali- 
koima — niiden joukossa monia sellaisia, jotka ovat aikaisemmin olleet maa- 
seudulla ja varsinkin pikkukylissä tuntemattomia. Nykyisin valmistetaan lukui- 
sissa pikkukylien leipomoissa jo neljää tai viittä leipälajia. 

Leipomoteollisuudessa on ratkaistava koneistamisen ohella myös ammatti- 
kasvatuskysymys. Leipurit oppivat ammattikursseilla uusia menetelmiä, jotka 
vaativat entistä vähemmän ihm voimaa, mutta entistä enemmän tietoa. Lei- 
purinoppilaat saavat erityisissä oppilaitoksissa käytännöllistä opetusta. 

Elintarviketeollisuuden teknillinen opisto (keskikoulun pohjalla) samoin kuin 
teknillinen korkeakoulu kasvattavat leipomoteollisuudelle spesiaaliteknikkoja, 
kemian insinöörejä sekä konemestareita. Tämän teollisuudenhaaran työ 
opiskelevat teknillisen opiston ja korkeakoulun iltakursseilla. Ne, jotka haluavat 
opiskella, saavat työskennellä päivävuorolla, niin että heidän opintonsa sujuvat 
häiriöittä. 

Leipomoteollisuutta koskevia kysymyksiä tutkimaan on perustettu erityinen 
instituutti. Siinä on mm, kehitelty ja suunniteltu uudella menetelmällä työsken- 
televä taikinan pikavaivauskone. 

Aamuhämärissä hidastuu työn tahti Szäzados-kadun leipomossa. Nyt ajavat 
paikalle kuorma-autot, jotka kuljettavat vastapaistetut tuoreet leivät ja leivon- 
naiset Budapestin väestön nautittaviksi. 


LKT 


1000 voltin elohopeakaasuputki voidaan nsottaa toimintaan ä ai 

, o E yhdell > 

Keel, A Lla: Piirros tolsonsa Jälkeen valmistuu kopioksi valoherk ਜਾਗ 
Koje suorittan kuvaukse kehityksen nutomaattis S 


COPYPHOT — uusi unkarilainen valo- 


kopiolaite 


udapestiläiset kont- 

torikonetehtaat ovat 
muutamia kuukausia 
sitten laskeneet kaup- 
paan uuden valokopio- 
koneen. Lyhyessä ajas- 
sa "Copyphot'' — joksi 
kojetta on ruvettu ni- 
mittämään ei ole 


tullut tunnetuksi ainoastaan kotimaassa, vaan se on myös herättänyt suurta 
mielenkiintoa ulkomaisissa ammattimiespiireissä ja siitä on muodostumassa 
unkarilaiselle ty lineteollisuudelle uusi vientiartikkeli. 

Uuden unkarilaisen kojeen avulla voidaan lyhyessä hetkessä ottaa 1200 mm 
levyinen ja 180 mm pitkä, täysin valmis, kuiva ja selvä valokopio mistä tahansa 
valoa läpäisevästä materiaalista (kopiopaperista, läpinäkyvästä paperista, fil- 
mistä jne.), ja voidaan tämä valmistus suorittaa jatkuvana, yhtämittaisena sarja- 
tuotantona. 

Kojeen etuna on, että siihen kuuluvat yhtenäisenä kokonaisuutena sekä 
kuvaus- että kehityslaitteet. Erilaisten materiaalien valokuvauksen suorittaa 

äpimittainen lasilieriö. Lasilieriön keskustassa on 1200 mm 
4000 voltin elohopeakaasuputki, jonka säteet suorittavat valotuksen. 

Kehittämiseen käytetään ammoniakkihöyryä. Ammoniakkihöyry johdetaan 
kojeeseen erityisen imulaitteen avulla. Tarkistuslaitteet huolehtivat siitä, että 
koje toimii moitteettomasti. 

"Copyphot''-valokopiokojetta, joka on kooltaan tavallisen kirjoituspöydän 
suuruinen, voidaan käyttää kaikkialla, missä on saatavana 180—220 tai 380 voltin 
sähkövirtaa. Kojeessa oleva muuntaja tekee mahdolliseksi eri en sähköjännit- 
teiden käytön. 

Kotelolla täysin peitetyn kojeen käyttö on erittäin yksinkertaista eikä vaadi 
varsinaista ammattitaitoa, Kojeen rakenteessa on otettu huomioon kaikki työ- 
väensuojelun edellyttämät vaatimukset. 

Uuden unkarilaisen valokopiokojeen ovat valmistaneet kolme unkarilaista 
työläistä: Pál Tok od 1, László Gerber ja Ferenc K ov ä Heidän suun- 
nittelu- ja rakennustyönsä kesti lähes kaksi vuotta, ja käytännölliset kokeilut 
he suorittivat konttorikonetehtaassa, jonka taholta heille annettiin kaikkea hen- 
kistä ja aineellista tukea. Päl Tokodi oli hienomekaanikko; nykyisin hän opis- 
kelee teknillisen kork oulun iltakursseilla sähköinsinööriksi ja työskentelee 
konttorikonetehtaassa yli-insinöörin apulaisena, Läszlö Gerber on hänen apulai- 
sensa. Ferenc Koväcs toimii työnjohtajana. 


UNKARIN RADIO — Suomi-Unkari Seura — 


suomenkielistä ohjel- Toimisto: Mikonkatu 8 A 13, 

a joka päivä klo 7.30—8 ja 
klo 17.30—18 (Suomen aikaa) Helsinki, puh. 52 823, toimisto 
aaltopituudella 252,75 m ja klo 
18.30—19 aaltopituudella 30,5 ja avoinna joka arkipäivä klo 
48 m. Seuratkaa Unkarin kult- 
tuuri- ja talouselämän tapahtu- 9—17. 
mia Unkarin radion välityksellä. 
Keskiviikkoisin vastataan kuu- 
lijain kirjeisiin, sunnuntaisin Puheenjohtaja: Ele Alenius, 
on katsaus viikon tapahtumiin, 
myös toivekonsertteja järjeste- Meritullink. 32 C. 22, puh. 
tään, 

Kuulijoita pyydetään lähettä- 39 185. 
mään toivomuksensa joko suo- 
raan Unkarin radiolle os. Ma- Sihteeri: Toivo Salonen, Pen- 
gyar Rádió, Budapest, Magyar- N N 
orszäg tai Suomi-Unkari Seu- gerk. 17 C 91, puh. 52823 ja 
ralle os. Mikonkatu 8 A 13 Hel- 72 219. 
sinki. 


